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0 SYSTEMIE FLEXPOINT®

System FlexPoint® sktada sig z wielu elementow, pozwalajacych na poprawng i bezpieczng stabilizacje
tutowia, miednicy, konczyn dolnych oraz gémych w trakcie siedzenia. Dzigki uniwersalnym sposobom
mocowania, doskonale sprawdza sig w zdecydowanej wiekszosci wozkow i fotelikow oferowanych na rynku
wyrobow medycznych. Wybrane produkty systemu FlexPoint® posiadaja dodatkowe elementy pozwalajace na
tatwiejsze zapiecie pasow osobom z obnizong funkcja chwytania dtoni.

W zaleznosci od indywidualnych potrzeb, uzytkownik moze wybrac rozwiazanie klasyczne lub zaawansowany
produkt dynamiczny. FlexPoint® jest systemem rekomendowanym szczegdlnie dla osob ze spastycznoscia.
Funkcja dynamiczna systemu FlexPoint® polega na odpowiedniej elastycznosci elementow stabilizujacych,
ktore zapewniaja uzytkownikowi bezpieczenstwo i komfort uzytkowania. Rozwigzanie to znacznie zmniejsza
ryzyko uszkodzenia ciata przez np. nadmierny ucisk ze strony pasow nieelastycznych.

W zaleznosci od modelu wyrobu, w systemie FlexPoint® zastosowano: mocne klamry poliamidowe z dodatkiem
wtokien szklanych o podwyzszonej wytrzymatosci, obrotowe klamry poliamidowe, klamry bezpieczenstwa
(metalowe) z systemem szybkiego wypinania ,PRESS”, trojkaty montazowe z regulatorami, systemy napinania
zebatkowego, zaciski o regulowanej srednicy do mocowania systemu na rurach, peloty i poduszki odciazajace.

System FlexPoint® zapewnia prawidtowa postawe ciata, co zapobiega deformacjom oraz utatwia
uzytkownikowi oddychanie. Nasz system to doskonate rozwigzanie do stosowania w domu, pracy czy w czasie
terapi.

A\

Ta instrukcja dostarcza waznych informacji dla bezpiecznego uzytkowania i konserwacii
wszystkich wyrobow FlexPoint®. Zapoznaj sie doktadnie z instrukcja i zachowaj ja
w widocznym miejscu.
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ZASADY BEZPIECZENSTWA

VAN

UWAGA! Niniejsza instrukcja zawiera wazne informacje dotyczace bezpiecznego uzytkowania i konserwacji wszystkich
wyrobow FlexPoint®. Przed rozpoczecie uzytkowania wyrobow nalezy doktadnie zapoznac sig z trescig ninigjszej
instrukeji. Pokaz ja uzytkownikowi lub opiekunowi. Upewnij sie, ze informacje w niej zawarte sa zrozumiate. Instrukcjg
nalezy zachowac, aby w pozniejszym czasie moc ponownie z niej korzystac.

UWAGA! Stosowanie wyrobu niezgodnie z zasadami instrukcji obstugi moze byc niebezpieczne dla uzytkownika.

UWAGA! Przed uzytkowaniem wyrobu sprawdzaj, czy nie posiada on sladow zuzycia - czy nie pojawity sig uszkodzenia,
naderwania, przetarcia pasow, szwow, klamer i innych elementow systemu. W przypadku stwierdzenia znacznego zuzycia
lub uszkodzenia, skontaktuj sie z wytwdrca w celu dokonania naprawy lub wymiany wyrobu. Tylko nieuszkodzony wyrdb
oraz prawidtowe uzytkowanie gwarantuje jego wtasciwe i bezpieczne funkcjonowanie!

UWAGA! W zadnym wypadku nie nalezy samodzielnie modyfikowac lub naprawia¢ wyrobu - od tego zalezy zdrowie
i bezpieczenstwo ich uzytkownika! W przypadku stwierdzenia zuzycia wyrobu, skontaktuj sie z autoryzowanym dostawcg
lub wytwarca w celu dokonania jego naprawy lub wymiany.

UWAGA! Do montazu wyrobow FlexPoint® nalezy stosowac TYLKO | WYLACZNIE elementy montazowe dedykowane przez
wytwarce! Stosowanie innych elementow, niezatwierdzonych przez wytwarce moze stanowic powazne niebezpieczenstwo
dla uzytkownika! Wyrab powinien by¢ zamontowany i dopasowany przez osobe przeszkolong w zakresie jego obstugi.

UWAGA! Wyroby FlexPoint® powinny by¢ uzywane do pozycjonowania osoby na wdzku inwalidzkim Lub innym siedzisku
(w przypadku pasow BeltiCar® takze na fotelu samochodowym). Wyroby FlexPoint® nie s3 przeznaczone do stosowania
jako wyroby zabezpieczajace podczas transportu lub w jakimkolwiek innym zastosowaniu, w ktorym jego uszkodzenie
moze spowodowac obrazenia. Uzytkowane tego wyrobu niezgodne z jego przeznaczeniem jest nieautoryzowane
i niebezpieczne.

UWAGA! Wyroby zawierajg mate elementy, ktore moga byc potknigte! Nalezy przechowywac je z dala od dzieci i zwierzat!

UWAGA! Niektore z wyrobow FlexPoint® posiadaja mozliwosc szybkiego wypinania za pomoca czerwonego przycisku
,PRESS”. Przypadkowe wecisnigcie przycisku ,PRESS” i rozpigcie wyrobu FlexPoint® grozi wypadnigciem uzytkownika
z wozka lub siedziska! Jezeli ruchy uzytkownika lub zdolnosci poznawcze moga doprowadzic do przypadkowego
uwolnienia, opiekun musi by¢ BEZWZGLEDNIE obecny przez caty czas uzytkowania wyrobu!

UWAGA! Podobnie jak w przypadku kazdego nowego wsparcia do przyjecia pozycji siedzacej, wyroby FlexPoint® moga
zmienic sposab, w jaki uzytkownik siedzi.

UWAGA! Wytwarca ponosi odpowiedzialnosc za wtasciwe funkcjonowanie wyrobow wytacznie w przypadku ich zakupu
uwytwarcy, autoryzowanego dystrybutora lub w wyspecjalizowanym sklepie medycznym.

UWAGA! Wszystkie elementy systemu FlexPoint® posiadajg funkcje szybkiego wypiecia. Upewnij sie, ze wszystkie osoby
obstugujace wyrdb wiedza, jak szybko rozpia¢ produkt. Nieznajomosc sposobu obstugi wyrobu moze opdznic wydostanie
uzytkownika w nagtym wypadku!
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UWAGA! Nie nalezy uzytkowac wyrobow FlexPoint® bez odziezy wierzchniej. Jego elementy nie powinny stykac sie
bezposrednio z ciatem!

UWAGA! Nalezy bezwzglednie, okresowo kontrolowac stan skory w miejscach kontaktu wyrobu z ciatem uzytkownika oraz
we wrazliwych okolicach, obarczonych ryzykiem powstawania odlezyn. Uzytkownicy musza dbac, aby w okolicach
wrazliwych, szczegdlnie narazonych na ucisk, takich jak m.in. kos¢ krzyzowa czy posladki, byt on jak najbardziej
ograniczony. W przypadku zwigkszonego zaczerwienienia lub podraznienia skory nalezy przerwac stosowanie wyrobu
i skonsultowac sie z lekarzem lub fizjoterapeuta. Nieprzestrzeganie tego moze spowodowac powazne obrazenia, takie jak
odlezyny. Dla osob spedzajacych duzo czasu w pozycji siedzacej zaleca sie stosowanie poduszek przeciwodlezynowych,
poduszek BodyMap® lub poduszek z pianki termoaktywnej VisMemo™, produkowanych przez firmg REHAMAT.

UWAGA! ZE WZGLEDU NA RYZYKO PODDUSZENIA, UZYWANIE WYROBOW FLEXPOINT®, A W SZCZEGOLNOSCI KAMIZELEK
| PASOW PIERSIOWYCH, BEZ STABILIZACJI MIEDNICY JEST NIEBEZPIECZNE! ZAWSZE NALEZY UZYWAC PRAWIDLOWO
DOPASOWANEGO PASA STABILIZUJACEGO MIEDNICE (WIECEJ INFORMACJI O TYM, JAK BEZPIECZNIE MONTOWAC
| UZYTKOWAC KAMIZELKI FLEXPOINT® ZNAJDUJE SIE NA STRONIE 8-9 INSTRUKCJI)!

UWAGA! STOSOWANIE SYSTEMU BELTICAR® W POJAZDACH §LU1ACYCH DO PRZEWOZU 0SOB NIE ZWALNIA
UZYTKOWNIKA Z 0BOWIAZKU STOSOWANIA SAMOCHODOWYCH PASOW BEZPIECZENSTWA!

VAN

KAZDORAZOWO PRZED ROZPOCZECIEM UZYTKOWANIA WYROBU FlexPoint® NALEZY SPRAWDZIC:

M Czy na wyrobie nie pojawily sie zadne uszkodzenia, naderwania, przetarcia pasow, szwow, klamer
i innych elementow? Tylko nieuszkodzony wyrob oraz jego prawidtowe uzytkowanie gwarantuje wiasciwe
i bezpieczne funkcjonowanie produktéw FlexPoint®!

M  Czy wyrdb zostat wtasciwie zamontowany? Czy wszystkie elementy mocujace zostaty prawidtowo i mocno
dokrecone? Czy nie demontuja sie pod wptywem nacisku/pociagniecia? Czy wszystkie klamry, paski
regulacyjne i inne zapiecia dziataja poprawnie i nie rozpinaja sie pod wptywem nacisku/pociagniecia? W tym
celu nalezy mocno pociagna¢ zamontowany wyrab w roznych kierunkach.

M  Czywyrob zostat prawidtowo dopasowany do uzytkownika? Czy nie ociera skary lub nie naciska zbyt mocnona
jakakolwiek czes¢ ciata uzytkownika? Czy uzytkownik czuje sie w wyrobie komfortowo? Czy moze swobodnie
oddychac? Aby sprawdzic prawidtowe dopasowanie wyrobu FlexPoint® do uzytkownika powinien on pochylic sie do
przodu oraz na boki.

o  Czy wyrob nie uciska na szyje uzytkownika, powodujac ryzyko podduszenia? Poprzez pochylenie sig do przodu
nalezy zwrdcic szczegolna uwage, czy wyrob nie uciska na szyje uzytkownika (dotyczy szczegolnie kamizelek i pasow
piersiowych). Szczegotowe informacje dotyczace bezpiecznego uzytkowania kamizelek znajduja sig nastr. 8-9.

M Czy w trakcie korzystania z kamizelki, uzytkownik ma zabezpieczong miednice? Szczegotowe informacje
dotyczace bezpiecznego uzytkowania kamizelek znajdujasig nastr.8-9.

M  Czypaskinie sa skrecone, nie s3 zbyt luzne? Paski musza byc napigte, nie moga sie skrecac ani zwijac.

o  Czy miejsce montazu elementow FlexPoint® jest wtasciwe i zapewnia bezpieczne uzytkowanie wyrobu? Czy
zamontowany wyréb nie koliduje z elementami wozka/siedziska na ktdrym zostat zamontowany oraz jego
mechanizmami np. z pochyleniem oparcia? Czy wyrdb nie koliduje z innymi urzadzeniami, z ktdrych korzysta
uzytkownik?
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ZASADY BEZPIECZENSTWA DOT. UZYTKOWANIA KAMIZELEK

JAN

Kamizelka zapewnia wsparcie postawy ciata u uzytkownikow siedzacych na wozkach inwalidzkich, fotelikach Lub innych
siedziskach rehabilitacyjnych. Przy prawidtowym uzyciu, kamizelka piersiowa pozwala uzytkownikowi przyjac prawidtowa
pozycje siedzac przez dtuzszy okres czasu. Dzigki swojej konstrukcji i ksztattowi, kamizelka pozwala na wykonywanie
swobodnych ruchow konczynami gornymi, w miare mozliwosci ruchowych uzytkownika. Jezeli kamizelka nie jest uzywana
prawidtowo, moze stanowic powazne zagrozenie dla zdrowia i Zycia uzytkownika!

Moizliwe zagrozenia zwiazane z uzytkowaniem kamizelki:

1) Jezeli dolne paski kamizelki zapiete sa zbyt luzno, to istnieje ryzyko, ze kamizelka podniesie sig do szyi uzytkownika,
utrudniajac mu oddychanie — nalezy zawsze sprawdzac napiecie pasow i ustawic je w taki sposob, aby dolny brzeg
kamizelki usytuowany byt w okolicach podbrzusza uzytkownika.

2) Uzytkownik zsuwa sig z siedziska, wowczas gorny brzeg kamizelki obejmuije szyje uzytkownika i blokuje jego tchawice
utrudniajgc oddychanie — z kamizelka ZAWSZE nalezy stosowac wyposazenie stabilizujace uzytkownikowi miednice
takie jak pas biodrowy, pasy odwodzace uda lub klin miedzyudowy.

3) Istnieje ryzyko, ze gorne paski mocujace kamizelke uciskaja szyje uzytkownika blokujac tchawice, utrudniajac
oddychanie. Moze sig tak zdarzy¢, jezeli ciato uzytkownika zostato w niewtasciwy sposob zabezpieczone
w foteliku/wozku — nalezy wowczas zastosowac opcjonalne wyposazenie tych urzadzen i ustabilizowac ciato
uzytkownika przy uzyciu pelot bocznych. Jezeli urzadzenie nie zawiera takich pelot i nie mozna poprawnie ustabilizowac
ciata uzytkownika nalezy wymienic to urzadzenie na inne, posiadajace taka funkcje.

4) Kamizelka zbyt ciasno przylega do oparcia w wyniku czego uzytkownik nie moze swobodnie oddychac - w takim
przypadku nalezy poluzowac pasy mocujace kamizelke w taki sposob, aby pomiedzy kamizelka a ciatem uzytkownika
opiekun magt swobodnie wsuna¢ wyprostowang dton. Jezeli jednak zalezy nam na poprawnym ustabilizowaniu ciata
uzytkownika, powinnismy uzy¢ dynamicznej kamizelki ortopedycznej np. FP-01, ktora nie utrudnia uzytkownikowi
oddychania.

Instrukcja prawidtowego uzytkowania kamizelki:

1) Upewnij sig, ze pacjent siedzi w najlepszej mozliwej pozycji:

na $rodku siedziska,
gteboko w siedzisku w taki sposob, aby odcinek krzyzowy kregostupa pacjenta przylegaty do oparcia.

2) Zabezpiecz miednice pacjenta za pomoca np. pasa biodrowego, pasow odwodzacych uda lub klina migdzyudowego.

3) Upewnij sig, ze peloty boczne urzadzenia, jezeli s uzywane, znajduja sie we wasciwych migjscach. Obowiazkowo
korzystanie z pelot bocznych zalecane jest dla pacjentow ze stabg kontrolg tutowia. Peloty te ograniczaja ruchy boczne
ciata pacjenta, ktore moga prowadzic do ucisku paskow kamizelkina szyje pacjenta.

4) Zabezpiecz kamizelke:

- zapnij i wyreguluj dolne paski kamizelki, tak aby dolny brzeg kamizelki usytuowany byt okolicach podbrzusza
pacjenta. Dolne paski kamizelki nie moga pozostac zbyt luzne!
- zapnij poziomy pasek kamizelki (jezeli wystepuije),
- zapnij pasy naramienne kamizelki,
- sprawdz, czy klamry kamizelki nie ulegaja rozpieciu pod sita nacisku,
5) Sprawdz pozycje pacjenta:
- upewnij sig, e kamizelka nie moze samoistnie przesunac sie do szyi pacjenta,
- upewnij sig, Ze mozesz wsuna¢ wyprostowana dton migdzy ciato pacjenta a kamizelke.

@ FlexPoint®



. ]TA& volen of move

5) Sprawdz pozycje uzytkownika:
- upewnij sie, ze kamizelka nie moze samoistnie przesunac sie do szyi uzytkownika,
- upewnij sig, ze mozesz wsunac wyprostowang dton miedzy ciato uzytkownika a kamizelke.

Aby zapobiec urazom i maksymalnie zmniejszy¢ ryzyko zwigzane z uzytkowaniem kamizelki nalezy stosowa¢ sie do

ponizszych zasad:

1) Pozycja kamizelki kazdorazowo MUSI zosta¢ sprawdzona po posadzeniu uzytkownika na siedzisku.

2) Nalezy zwrdci¢ szczegolna uwage na zabezpieczenie uzytkownika przed upadkiem do przodu, zeslizgnieciem sig
z siedziska lub podniesieniem miednicy. Kamizelka przez caty czas MUSI by¢ uzywana z zabezpieczeniem miednicy
uzytkownika (np. za pomoca pasa biodrowego, pasow odwodzacych uda lub klina migdzyudowego). Uzycie kamizelki
nie moze byc rozpatrywane osobno lecz jako czes¢ ogdlnego systemu wsparcia postawy wraz z podporami, takimi jak
pasy biodrowe, podparcie i stabilizacja stop, stabilizacja tutowia, pasy odwodzace uda, pozycja kubetkowai odchylane
oparcie.

3) Nalezy zwrdci¢ szczegélng uwage na to, aby cata stopa uzytkownika miata stabilne podparcie. Jezeli urzadzenie nie
jest wyposazone w podparcie dla stop, stopy uzytkownika musza pewnie opierac sie o podtoze.

4) Nalezy pamigtac o tym, Ze kazda zmiana kata pochylenia oparcia, siedziska, podparcia ndg, regulacja funkcji
kubetkowej moze mie¢ wptyw na skutecznosc dziatania pasow i podpor!

5) Nalezy zwroci¢ szczegdlng uwage na wykorzystywanie elementow stabilizacji tutowia lub pelot bocznych. Jesli
uzytkownik ma staba kontrole tutowia, peloty ogranicza ruchy boczne, ktore moga prowadzic do ucisku paskow
kamizelki na szyje uzytkownika.

6) Montazu kamizelki i jej dopasowania do uzytkownika moze dokona¢ jedynie osoba odpowiednio przeszkolona,
zaznajomiona z instrukcja obstugi kamizelkii zasadami bezpiecznego jej stosowania.

7) Nie nalezy samodzielnie dokonywac zadnych napraw ani przerobek w kamizelce! W celu naprawy lub wymiany czesci
kamizelki nalezy skontaktowac sie z jej wytworca!

8) Nie nalezy uzytkowac uszkodzonej, zniszczonej badz niekompletnej kamizelki, gdyz stanowi to zagrozenie dla zdrowia
i Zycia uzytkownika!

9) Nie nalezy zostawiac uzytkownika w trakcie korzystania zwyrobu bez opieki!

10) Nalezy szczegolnie kontrolowa¢ prawidtowosc stosowania kamizelki zgodnie z zaleceniami u dzieci, osob
zzaburzeniami pamigci lub chorych psychicznie.

11) Nalezy upewnic sig, ze wszystkie osoby, ktdre sprawujg opieke nad uzytkownikem sg zaznajomione z zasadami
bezpiecznego stosowania kamizelki.

Dbanie o kamizelke:

Kamizelka dziata skutecznie tylko wtedy, gdy jest utrzymana w czystosci oraz konserwowana zgodnie z zaleceniami

wytworcy. Przed kazdym zastosowaniem kamizelki nalezy sprawdzic, czy:

1) Paskikamizelki nie sa postrzepione lub zuzyte. Jesli tak, nalezy zlecic ich wymiang na nowe.

2) Paskikamizelki nie sa zaczepione o konstrukcje urzadzenia.

3) Klamrynie sq uszkodzone. Jesli sa uszkodzone, nalezy zlecic ich wymiang na nowe.

4) Zapiecie na rzep mocno sie trzyma. Jesli nie, nalezy usunac z rzepa wszelkie zanieczyszczenia np. wtosy lub zlecic jego
wymiang na nowy.

5) Nie nastapity zadne zmiany od momentu dopasowania kamizelki do uzytkownika, ze wzgledu na jego wzrost,
przyrost/utrate wagi.

6) Szelkikamizelki nalezy tak wyregulowac, aby nie byty zbyt luzne lub zbyt ciasne.

7) Nalezy regulamie czysci¢ kamizelke ciepta woda z mydtem i osuszac z dala od bezposredniego swiatta stonecznego
iinnych Zrodet ciepta. Przed ponownym uzyciem kamizelka zawsze musi by¢ sucha.

Jesli masz jakiekolwiek watpliwosci w zwiazku z uzytkowaniem kamizelki, skontaktuj sie z lekarzem
prowadzacym lub fizjoterapeuta.
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KONSERWACJA

W celu zachowaniu odpowiedniej trwatosci i funkcjonalnosci wyrobu, nalezy regularnie sprawdzac stan
wszystkich elementow wyrobu: pasow, szwow, zapie¢ oraz pozostatych elementow. Nie nalezy uzywac wyrobu,
ktorego elementy sa wyraznie zuzyte lub uszkodzone. Uszkodzenia wyrobu nalezy zgtosi¢ wytwadrcy celem
naprawy lub wymiany. Niedozwolone sa jakiekolwiek samodzielne przerabki lub naprawy wyrobu ze wzgledu na
bezpieczenstwoi zdrowie uzytkownika!

Wyrdb mozna:
O * prac recznie w temp. 40°C @7

« suszy¢ roztozony na ptasko | —

(* Nie nalezy:
« prasowat g
« uzywac srodkow z wybielaczem, zawierajacych chlor @ K x

« pra¢ w pralce, suszy¢ w suszarce bebnowej

UWAGA! Wyroby FlexPoint® nalezy trzymac z dala od zrodet ciepta. Nie nalezy wystawia¢ ich na dtugotrwate dziatanie
promieni stonecznych.

UWAGA! Po praniu, przed ponownym uzyciem nalezy upewnic sig, ze wyrdb jest catkowicie suchy.

UWAGA! Okresowo sprawdzaj, czy wyroby nie posiadaja $ladow zuzycia w szwach, tasmach i podktadkach.
W przypadku stwierdzenia zuzycia, skontaktuj sig z autoryzowanym dostawca lub wytwarca w celu dokonania naprawy lub
wymiany wyrobu. W zadnym wypadku ten wyrdh nie powinien byé zmieniany lub naprawiany samodzielnie - od tego
zalezy zdrowie i bezpieczenstwo uzytkownika!

GWARANCJA

Wyroby FlexPoint® s3 objete 24-miesieczng gwarancja na wady materiatowe i powstate w normalnych
warunkach uzytkowania. Skontaktuj sig z dostawca lub wytwdrca w sprawie roszczen gwarancyjnych.
Gwaranc;a nie obejmuj

uszkodzen wywofanych przez wysoka temperature, ptyny Zrace, ogien;

« trwatych przebarwien powstatych wskutek kontaktu z odzieza zawierajaca aktywne, migrujace barwniki
(np. skora, jeans, zamsz, sztruksitp.);

»  $ladow z dtugopisu, tuszu, mazakow itp. zawierajacych aktywne barwniki;

» uszkodzen mechanicznych spowodowanych przez zwierzeta domowe i innych uzytkownikow;

» wad powstatych w skutek niewtasciwej konserwacji, niewtasciwego montazu lub niewtasciwego
uzytkowania wyrobow.
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SPOSOBY MONTAZU WYROBOW FlexPoint®

Do montazu wyrobow FlexPoint® wykorzystujemy ponizsze ELEMENTY MONTAZOWE:

~= 00
-

e

ref. FP-EM-1 ref. FP-EM-2*
ref. FP-EM-4 ref. FP-EM-5 ref. FP-EM-6

* Wybrane wyroby FlexPoint® standardowo wyposazone sa w zakonczenie z trojkatem montazowym wraz z regulatorem (FP-EM-2). Ponizszy schemat

przedstawia sposob ich zatozenia na pasek wyrobu.

Powyisze ELEMENTY MONTAZOWE pozwalaja na konfiguracje réinych ZESTAWOW MONTAZOWYCH

przedstawionych i opisanych ponizej:

ZESTAW MONTAZOWY 1: 7a pomoca trdjkata montazowego FP-EM-2 oraz $ruby FP-EM-4 wyréb FlexPoint®
mozna zamocowac bezposrednio do ptaskiej, duzej, stabilnej powierzchni wozka, krzesta np. do oparcia lub
siedziska. Wyrdb mozna réwniez zamontowac do istniejacego juz otworu w ramie wozka z wykorzystaniem

powyzszych elementdw montazowych, jezeli otwor w ramie nie jest przelotowy.

Otwor zawsze musi by¢ gwintowany.

o

ZESTAW MONTAZOWY

o+ =g

ref. FP-EM-2  ref. FP-EM-4
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ZESTAW MONTAZOWY 2: Wyr6b mozna rowniez zamontowac do istniejacego juz otworu w ramie wézka za
pomocy trojkata montazowego FP-EM-2 oraz srub FP-EM-5m, jezeli otwor w ramie jest przelotowy.
Woweczas $rube zabezpiecza sie z drugiej strony za pomoca dotaczonej nakretki.

Otwor nie musiby¢ gwintowany.

12/
G+t =y

ref. FP-EM-2  ref. FP-EM-5

ZESTAW MONTAZOWY

Sruby FP-EM-4 mocuje sie za pomoca klucza imbusowego. Srube FP-EM-4 mocuje sie za pomoca klucza
imbusowego oraz klucza ptaskeigo.

ZESTAW MONTAZOWY 3: 7a pomoca trojkata montazowego FP-EM-2 oraz wkretu do drewna FP-EM-6 wyrdb
FlexPoint® mozna zamocowac bezposrednio do ptaskiej, duzej, stabilngj drewnianej powierzchni np.
oparcia/siedziska fotelika lub krzesta. Element (np. oparcie, siedzisko fotelika), do ktorego mocowany bedzie
wyrob za pomoca wkretu powinien mie¢ min. 18 mm grubosci.

@
i
ol
ref. FP-EM-2  ref. FP-EM-6 ‘

ZESTAW MONTAZOWY
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i

Wkret do drewna FP-EM-6 mocuije sie do wybranej drewnianej powierzchni za pomoca $rubokreta
krzyzakowego.

ZESTAW MONTAZOWY 7: Jest to nieinwazyjny sposob montazu wyrobdw FlexPoint® na ramie wézka
inwalidzkiego lub siedziska. Montaz odbywa sig za pomoca elementu FP-EM-2 oraz FP-EM- 1.

W sktad FP-EM-1 wchodzi:

(= 5
u) 3 B\ @) Zzi.éruba z them kulistym

gniazdem imbusowym,
z gwintem M5 o dtugosci 30 mm

2. dwa redukujace zaciski
narure 322 mmi @19 mm znakretka kotpakowaMé
1.zacisk narure @25 mm

1. zacisk na rure @25 mm,

2. dwa redukujace zaciski na rure @22 mm i @19 mm - jezeli rama ma inna $rednice niz @25 mm,
mozemy wykorzystac redukujacy zacisk @22 mm lub @19 mm.

3. $ruba z them kulistym, z gniazdem imbusowym - $ruba stuzy do potaczenia trojkata
montazowego FP-EM-2 z zaciskiem (1).

® O
“Z2+x5

ref. FP-EM-2  ref. FP-EM-1

ZESTAW MONTAZOWY
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ZESTAW MONTAZOWY 4, 4a, 5, 5a, 6, 6a, 8, 8a: montaz wyrobdw FlexPoint® odbywa sie podobnie jak
w zestawach montazowych 1, 2, 3, 7 z ta réznica, ze wykorzystujemy rowniez element FP-EM-3,
w sktad ktorego wchodzi:

2. pasek zebaty o wybranej dtugosci
(18mm, 20mm, 25 mm, 30 mm lub 35mm) A

\ \ 1.napinacz do paska zebatego

3. $ruba z them kulistym _ 4. $ruba z them stozkowym

z gniazdem imbusowym, }\‘.‘) z gpiazdem krzyi,al_(owym,

z gwintem Mé o dtugosci 12 mm, z gwintem Mé o dtugosci 12 mm, /
znakretka kotpakowa M6 znakretka kotpakowa M6

1. napinacz do paska zebatego,

2. pasek zebaty o wybranej dtugosci (18 mm, 20 mm, 25 mm, 30 mm lub 35 mm),

3. Sruba z them kulistym z gniazdem imbusowym (stuzy do potaczenia trojkata montazowego FP-EM-2 z paskiem
zebatym (2) - sposéb montazu opisany w ZESTAWACH MONTAZOWYCH 4,5, 6, 8 - strona 14),

4. $ruba z them stozkowym z gniazdem krzyzakowym (stuzy do potaczenia trojkata montazowego FP-EM-2
znapinaczem (1)- sposéb montazu opisany w ZESTAWACH MONTAZOWYCH 4a, 5a, 6a, 8a - strona 15).

W tym przypadku istnieja dwie mozliwe konfiguracje: ZESTAW MONTAZOWY &, 5, 6, 8 oraz ZESTAW
MONTAZOWY &a, 5a, 6a, 8a. W zaleznosci od tego, czy bezposrednio do tréjkata montazowego FP-
EM-2 chcemy zamontowat pasek zebaty (2) (ZESTAW MONTAZOWY &, 5, 6, 8) czy napinacz (1)
(ZESTAW MONTAZOWY 4a, 5a, 6a, 8a) stosujemy rozne Sruby, ktére znajduja sie w zestawie FP-EM-3
(szczegotowainstrukcja montazu ponizej).

ZESTAW MONTAZOWY &, 5, 6, 8 : Do potaczenia tréjkata
montazowego FP-EM-2 z paskiem zebatym (2) uzywamy
$ruby z them kulistym z gniazdem imbusowym (3).

Nastepnie napinacz (1) nalezy zamocowac do wybranego
elementu wozka przy pomocy elementow FP-EM-1, FP-
EM-4, FP-EM-5 lub FP-EM-6 (nalezy kierowac sie
zasadami opisanymi na stronie 11-13 instrukeji,
w ZESTAWACH MONTAZOWYCH 1, 2,3, 7).
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Nastepnie pasek zebaty (2) nalezy wsunac w napinacz (1).

ref. FP-EM-4

ref. FP-EM-3

e AMOZVINOW MV1S3Z

ref. FP-EM-5

6

ref. FP-EM-

-1

ref. FP-EM

ref. FP-EM-3

ref. FP-EM-3

ref. FP-EM-3

6 AMOZVINOW MV1S3Z

©
N

@ AMOZVINOW MYLS3Z

C)
S d
=
o
o
X
L,
Ll
£




. ]TA& volen of move

ZESTAW MONTAZOWY 4a, 5a, 6a, 8a : Do potaczenia
trojkata montazowego FP-EM-2 z napinaczem (1)
uzywamy Sruby z them stozkowym, z gniazdem
krzyzakowym (4).

Nastepnie pasek zebaty (2) nalezy zamocowac do
wybranego elementu wozka przy pomocy elementow FP-
EM-1, FP-EM-4, FP-EM-5 (ub FP-EM-6 (nalezy kierowac
sie  zasadami opisanymi na stronie 11-13 instrukcji,
w ZESTAWACH MONTAZOWYCH 1, 2,3, 7).

Nastepnie pasek zebaty (2) nalezy wsunac¢w napinacz (1).

ety

43

+ 4 ()
Z ref. FP-EM-2 ref. FP-EM-4
H +

g ref. FP-EM-2 ref. FP-EM-3 ref. FP-EM-5

16 @ FlexPoint®
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62

+ +
: <Coe

= ref. FP-EM-2 ref. FP-EM-6
§ + +
2 ref. FP-EM-2 ref. FP-EM-3 ref. FP-EM-1

A\

UWAGA! DO MONTAZU WYROBOW FLEXPOINT® ZALECA SIE WYKORZYSTANIE RAMY WOZKA/SIEDZISKA LUB
ISTNIEJACYCH JUZ OTWOROW GWINTOWANYCH (W PRZYPADKU SRUBY FP-EM-5 OTWOR NIE MUSI BYC GWINTOWANY).
NIE_NALEZY WYKONYWAC SAMODZIELNIE OTWOROW W WOZKU/SIEDZISKU, GDYZ MOZE TO NARUSZYC JEGO
KONSTRUKCJE | SPOWODOWAC ZMNIEJSZENIE JEGO WYTRZYMALOSCI! NALEZY PAMIETAC 0 TYM, ZE SAMODZIELNE
WYKONYWANIE OTWOROW W WOZKU/SIEDZISKU REHABILITACYJNYM MOZE POWODOWAC UTRATE GWARANCJI NATEN
WYROB!

UWAGA! WYTWGRCA WYROBOW FLEXPOINT® NIE PONOSI ODPOWIEDZIALNOSCI ZA USZKODZENIE WﬁZKA/$IEDZIS!(A
REHABILITACYJNEGO BEDACEGO NASTEPSTWEM SAMODZIELNEGO WYKONANIA OTWOROW W CELU MONTAZU PASOW
FLEXPOINT®.

UWAGA! DO MONTAZU WYROBOW FLEXPOINT® NALEZY STOSOWAC TYLKO | WYLACZNIE ELEMENTY MONTAZOWE
DEDYKOWANE PRZEZ WYTWQRCE! STOSOWANIE INNYCH ELEMENTﬁW_I;ACZNYCH NIEZATWIERDZONYCH PRZEZ
WYTWORCE MOZE STANOWIC POWAZNE NIEBEZPIECZENSTWO DLA UZYTKOWNIKA W TRAKCIE KORZYSTANIA

ZWYROBOW FLEXPOINT®!

Przy wyborze sposobu montazu nalezy kierowac sie przede wszystkim tatwoscia dostepu do docelowego
miejsca montazu, majac na wzgledzie bezpieczenstwo uzytkowania. Nalezy zwroci¢ szczegolng uwage,
aby wyrab FlexPoint® po zamontowaniu na wozku nie kolidowat z jego elementami, mechanizmami lub
innymi urzadzeniami, z ktorych korzysta uzytkownik.
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MODEL: FP-01

DYNAMICZNA 4-PUNKTOWA KAMIZELKA TULOWIA

DYNAMICZNA 4-PUNKTOWA KAMIZELKA TULOWIA FlexPoint” umozliwia wtasciwe ustawienie tutowia
w pozycji siedzacej. Doskonale stabilizuje barki nie ograniczajac ruchow ramion. Siedzenie w odpowiednig]
pozycji umozliwia lepsza kontrolg gtowy i tutowia. Utatwia takze przetykanie i oddychanie. Kamizelka
zostata zaprojektowana w taki sposob, aby zapewnic uzytkownikowi wtasciwg rownowage pomiedzy
swoboda ruchow, a petng stabilizacja. Sprezysty materiat kamizelki gwarantuje znacznie lepszy rozktad
nacisku (dynamika pionowa) oraz pewien zakres swobody ruchu klatki piersiowej (dynamika pozioma). Takie
rozwiazanie jest rekomendowane szczegolnie dla osob spastycznych. Powierzchnia kontaktu kamizelki
z ciatem jest wigksza niz w przypadku standardowych rozwiazan, co gwarantuje lepsza stabilizacje
i propriocepcje.

DOSTEPNE WERSJE KAMIZELKI

10-dd “1300W

KAMIZELKA WASKA BEZ ZAMKA KAMIZELKA WASKA Z ZAMKIEM

KAMIZELKA STANDARDOWA BEZ ZAMKA KAMIZELKA STANDARDOWA Z ZAMKIEM
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MONTAZ
Aby zamontowac wyrob :

1. Wybierz najbardziej odpowiedni ELEMENT MONTAZOWY pasujacy do wozka inwalidzkiego lub siedziska, ktdre posiadasz
(informacie, jak zamontowac wyrdb FlexPoint® znajdziesz w rozdziale SPOSOBY MONTAZU WYROBGW FlexPoint® na
stronie 11-17). WAZNE! Aby zamontowaé¢ kamizelke konieczne jest, aby oparcie wozka/siedziska byto na
wysokosci ramion uzytkownika!

2. InajdZ miejsce, w ktérym mozna bezpiecznie zamontowac kamizelke. Zamontuj kamizelke przy uzyciu odpowiednich
ELEMENTOW MONTAZOWYCH. Zwrd¢ uwage, aby kamizelka po zamocowaniu nie kolidowata z innymi elementami
wozka, jego mechanizmami lub innymi urzadzeniami z ktorych korzysta uzytkownik.

3. Odepnij kamizelke przy uzyciu klamer a nastgpnie posadz uzytkownika na wozku/siedzisku. Nastepnie zapnij
kamizelke i wyreguluj, ustalajac prawidtowa pozycje uzytkownika z kamizelky (wskazowki, jak prawidtowo
dopasowac kamizelke do uzytkownika znajduja sie ponizej). W przypadku uzytkowania kamizelki z zamkiem nalezy
zwroci¢ szczegolng uwage na to, aby gorna czes¢ zamka nie znajdowata sie powyzej mostka uzytkownika!
(szczegdtowe informacje odnosnie bezpiecznego uzytkowania kamizelki znajduja sie na 8-9 stronie instrukcji).

4. Stabilnie zamocuj pas stabilizujacy miednice.

DOPASOWANIE

Naramienne pasy kamizelki nalezy dopasowac w pozycji siedzacej do szerokosci ramion uzytkownika. Gorne pasy kamizelki
powinny znajdowac sig miedzy szyja a stawem barkowym uzytkownika. Nalezy dopasowac dtugosc dolnych paskow tak,
aby nie byty luzne. Nastgpnie nalezy wyregulowac gorme paski i ustawi¢ kamizelke tak, aby odpowiednio podpierata
i stabilizowata uzytkownika.

Kamizelka powinna byc odpowiednio dopasowana, napigta i mocno dokrecona do wybranego elementu wazka, aby tutow
uzytkownika byt stabilny i bezpieczny. Niewielkiej korekty dopasowania kamizelki mozna dokonac przy uzyciu Systemu
Chwyc i Pociagnij™ (patrz nizej). Regulacji w wigkszym zakresie mozna dokonac przy trojkacie montazowym FP-EM-2.

WAINE! Nalezy zwrdcié uwage, czy uzytkownik czuje sie komfortowo, a kamizelka nadmiernie nie uciska na jego
szyje lub inne czesci ciata! Szczegotowe informacje odnosnie bezpiecznego uzytkowania kamizelki znajduj sie na

8-9 stronie instrukcji. 6

System Chwy¢ i Pociagnij™ - system zapewnia szybkie dopasowanie kamizelki do uzytkownika. Dobrze
wyprofilowany, duzy uchwyt w ksztatcie litery ,D” stanowi utatwienie dla osob z dysfunkcja dtoni. Jego
ergonomiczna konstrukcja utatwia chwytanie i dopasowanie wyrobu. W zaleznosci od tego, w jakim stopniu
uzytkownika jest swiadomy i sprawny ruchowo, do wyrobu jest kamizelka z regulacja przednia od strony
uzytkownika lub kamizelka z regulacja tylna od strony opiekuna.
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REGULACJA PRZEDNIA REGULACJA TYLNA
- 0D STRONY UZYTKOWNIKA - 0D STRONY OPIEKUNA
(SAMOOBSLUGA) (ASYSTA)

A\

UWAGA! KAMIZELKA Z ZAMKIEM ORAZ Z REGULACJA PRZEDNIA 0D STRONY UZYTKOWNIKA ZALECANA JEST DLA !]SﬁB
SWIADOMYCH! JEZELI RUCHY UZYTKOWNIKA LUB JEGO ZDOLNOSCI POZNAWCZE MOGA DOPROWADZIC DO
PRZYPADKOWEGO UWOLNIENIA, OPIEKUN MUSI BYC BEZWZGLEDNIE OBECNY PRZEZ CALY CZAS UZYCIA KAMIZELKI!

UWAGA! SPECJALNA DYNAMICZINA KONSTRUKCJA KAMIZELKI OPARTA JEST NA MIEKKICH, SPREZYSTYCH
I ROZCIAGLIWYCH ELEMENTACH ODCIAZAJACYCH, CO ZNACZNIE REDUKUJE UCISK NA KLATKE PIERSIOWA. KAMIZELKA
PODAZA ZA RUCHEM TULOWIA DO PRZODU, CO SZCZEGOLNIE DOBRZE SPRAWDZA SIE U UZYTKOWNIKOW ZE
WZMOZONYM NAPIECIEM MIESNI. DODATKOWO GLEBOKIE WYCIECIE W KAMIZELCE ZABEZPIECZA PRZED UCISKIEM
KAMIZELKI NA SZYJE UZYTKOWNIKA. POMIMO TO, KAMIZELKA_ZAWSZE POWINNA BYC UZYWANA RAZEM
Z PRAWIDLOWO ZAMONTOWANYM PASEM STABILIZUJACYM MIEDNICE. UZYTKOWANIE KAMIZELKI BEZ STABILIZAC)I
MIEDNICY GROZI ZSUNIECIEM SIE UZYTKOWNIKA Z SIEDZISKA, CZEGO WYNIKIEM MOZE BYC ZADLAWIENIE LUB
UDUSZENIE (SZCZEGOLOWE INFORMACJE ODNOSNIE BEZPIECZNEGO UZYTKOWANIA KAMIZELKI ZNAJDUJA SIE NA 8-9
STRONIE INSTRUKCJI).

UWAGA! PRODUKT POWINIEN ZOSTAC ZAMONTOWANY | DOPASOWANY POD NADZOREM POD NADZOREM 0SOBY
WYKWALIFIKOWANEJ | PRZESZKOLONEJ W ZAKRESIE JEGO 0BSLUGI!

UWAGA! NIGDY NIE NALEZY POZOSTAWIAC UZYTKOWNIKA BEZ NADZORU W TRAKCIE UZYTKOWANIA KAMIZELKI!
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DEDYKOWANE ELEMENTY MONTAZOWE

~ 00
e

ref. FP-EM-1

@ Wyrob FP-01 standardowo wyposazony jest

w 4 trojkaty montazowe z regulatorem (FP-EM-02). Aby
ref. FP-EM-5 ref. FP-EM-6 zamontowac wyrdb FP-01 nalezy dodatkowo zaméwié

4 sztuki wybranego elementu montazowego.

UWAGA! Szczegotowe informacie, jak zamontowac wyrdh FlexPoint® znajduja sig na stronie 11-17 instrukcji,
rozdziat SPOSOBY MONTAZU WYROBOW FLEXPOINT®.

A\

UWAGA! DO MONTAZU WYROBOW FLEXPOINT® ZALECA SIE WYKORZYSTANIE RAMY WOZKA/SIEDZISKA LUB
ISTNIEJACYCH JUZ OTWOROW GWINTOWANYCH (W PRZYPADKU SRUBY FP-EM-5 OTWOR NIE MUSI BYC GWINTOWANY).
NIE_NALEZY WYKONYWAC SAMODZIELNIE OTWOROW W WOZKU/SIEDZISKU, GDYZ MOZE TO NARUSZYC JEGO
KONSTRUKCJE | SPOWODOWAC ZMNIEJSZENIE JEGO WYTRZYMALOSCI! NALEZY PAMIETAC 0 TYM, ZE SAMODZIELNE
WYKONYWANIE OTWOROW W WOZKU/SIEDZISKU REHABILITACYJNYM MOZE POWODOWAC UTRATE GWARANCJI NATEN
WYROB!

Ui 5
ref. FP-EM-4
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UWAGA! DO MONTAZU WYROBOW FLEXPOINT® NALEZY STOSOWAC TYLKO | WYLACZNIE ELEMENTY MONTAZOWE
DEDYKOWANE PRZEZ WYTWORCE! STOSOWANIE INNYCH ELEMENTOW LACZNYCH NIEZATWIERDZONYCH PRZEZ
WYTWORCE MOZE STANOWIC POWAINE NIEBEZPIECZENSTWO DLA UZYTKOWNIKA W TRAKCIE KORZYSTANIA
ZWYROBOW FLEXPOINT®!
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MODEL: FP-02

DYNAMICZNA KAMIZELKA 4-PUNKTOWA TYPU H

DYNAMICZNA 4-PUNKTOWA KAMIZELKA TYPU H FlexPoint® umozliwia wtasciwe ustawienie tutowia
w pozycji siedzacej. Doskonale stabilizuje barki nie ograniczajac ruchw ramion. Siedzenie w odpowiednie]
pozycji umozliwia lepsza kontrole gtowy i tutowia. Utatwia takze przetykanie i oddychanie.

MONTAZ

(0-d4 *T300W

Aby zamontowac wyrdb :

1. Wybierz najbardziej odpowiedni ELEMENT MONTAZOWY pasujacy do wozka inwalidzkiego lub siedziska, ktdre posiadasz
(informacie, jak zamontowac wyrdb FlexPoint® znajdziesz w rozdziale SPOSOBY MONTAZU WYROBOW FlexPoint® na
stronie 11-17). WAZNE! Aby zamontowac kamizelke konieczne jest, aby oparcie wozka/siedziska byto na
wysokosci ramion uzytkownika!

2. Inajdz miejsce, w ktorym mozna bezpiecznie zamocowac kamizelke. Zamontuj kamizelke przy uzyciu odpowiednich
ELEMENTOW MONTAZOWYCH. Zwrd¢ uwage, aby kamizelka po zamontowaniu nie kolidowata z innymi elementami
wozka, jego mechanizmami lub innymi urzadzeniami, z ktorych korzysta uzytkownik.

3. Odepnij kamizelke przy uzyciu klamer a nastgpnie posadz
uzytkownika na wozku/siedzisku. Nastepnie zapnij
kamizelke i wyreguluj, ustalajac prawidtowa pozycje

®
uzytkownika z kamizelka (wskazowki, jak prawidtowo @
dopasowac kamizelke do uzytkownika znajduja sie na
stronie 23 instrukcji). Ustal prawidtowa pozycje
uzytkownika z kamizelka, tak, aby jej srodkowe zapiecie ®

znajdowato sig na mostku uzytkownika, a pasy naramienne

miedzy szyja, a stawem barkowym (szczegotowe

informacje odnosnie bezpiecznego uzytkowania

kamizelki znajduja sie na 8-9 stronie instrukcji).
4.Stabilnie zamocuj pas stabilizujacy miednice.
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DOPASOWANIE

Naramienne pasy kamizelki nalezy dopasowac w pozycji siedzacej do szerokosci ramion uzytkownika. Gorne pasy kamizelki
powinny znajdowac sig migdzy szyja a stawem barkowym. Nalezy dopasowac dtugosc dolnych paskow, tak aby nie byty
luzne oraz aby zapobiec zwijaniu sig Srodkowego paska kamizelki. Nastepnie nalezy wyregulowac gorne paski i ustawic
kamizelke tak, aby odpowiednio podpierata i stabilizowata uzytkownika.

Ustal prawidtowa pozycje uzytkownika z kamizelka, tak, aby jej srodkowe zapigcie znajdowato sig na mostku uzytkownika
a pasy gorne miedzy szyja a stawem barkowym. Nalezy tak wyregulowac dolne paski kamizelki, aby $rodkowy pasek
kamizelki byt zawsze napiety. Nastepnie nalezy wyregulowac gorne paski, aby poduszki kamizelki —odpowiednio
podpieraty barki uzytkownika. Kamizelka powinna by¢ odpowiednio dopasowana, napigta i mocno dokrecona do wybranego
elementu wozka, aby tutow uzytkownika byt stabilny i bezpieczny. Niewielkiej korekty dopasowania kamizelki mozna
dokonac przy uzyciu Systemu Chwy¢ i Pociagnij™ (patrz nizej). Regulacji w wigkszym zakresie mozna dokonac przy
trojkacie montazowym FP-EM-2.

WAZNE! Nalezy zwrdcié uwage, czy uzytkownik czuje sie komfortowo, a kamizelka nie uciska na jego szyje lub inne
czesci ciata! Szczegotowe informacje odnosnie bezpiecznego uzytkowania kamizelki znajduja sie na 8-9 stronie

instrukcji.

System Chwyc i Pociagnij™ - system zapewnia szybkie dopasowanie kamizelki do uzytkownika. Dobrze
wyprofilowany, duzy uchwyt w ksztatcie litery ,D” stanowi utatwienie dla osob z dysfunkcja dtoni. Jego
ergonomiczna konstrukcja utatwia chwytanie i dopasowanie wyrobu. W zaleznosci od tego, w jakim stopniu
uzytkownika jest swiadomy i sprawny ruchowo, do wyrobu jest regulacja przednia od strony uzytkownika oraz
regulacja tylna od strony opiekuna.

REGULACJA PRZEDNIA REGULACJA TYLNA
- 0D STRONY UZYTKOWNIKA - 0D STRONY OPIEKUNA

(SAMOOBSLUGA) i (ASYSTA)

UWAGA! Kamizelka z regulacja przednia od strony uzytkownika powinna by¢ przeznaczona dla osob $wiadomych!
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Kamizelka wyposazona jest w zapiecie znajdujace sig na srodku. Umozliwia ono jeszcze lepsze dopasowanie kamizelki do
uzytkownika a takze w razie koniecznosci szybkie odpiecie i zapiecie kamizelki. Przednie zapiecie umozliwia rowniez
regulacje szerokosci kamizelki.

UWAGA! Ze wzgledu na fakt, ze kamizelke mozna tatwo i szybko rozpia¢ za pomoca przedniego zapiecia
znajdujacego sie na Srodku kamizelki, jest ona przeznaczona jedynie dla uzytkownikow swiadomych! Jezeli ruchy
uzytkownika lub jego zdolnosci poznawcze moga doprowadzi¢ do przypadkowego uwolnienia, opiekun musi by¢
bezwzglednie obecny przez caty czas uzytkowania kamizelki!

UWAGA! Specjalna dynamiczna konstrukcja kamizelki oparta jest na miekkich, sprezystych i rozciagliwych
elementach odciazajacych, co znacznie redukuje ucisk na klatke piersiowa. Kamizelka podaza za ruchem tutowia do
przodu, co szczegdlnie dobrze sprawdza sie u uzytkownikow ze wzmozonym napieciem migsni. Dodatkowo gtebokie
wyciecie w kamizelce zabezpiecza przed uciskiem kamizelki na szyje uzytkownika. Pomimo to, kamizelka ZAWSZE
powinna by¢ uzywana razem z prawidtowo zamontowanym pasem stabilizujacym miednice. Uzytkowanie kamizelki
bez stabilizacji miednicy grozi zsunieciem sie uzytkownika z siedziska czego wynikiem moze by¢ zadtawienie lub
uduszenie (szczegotowe informacje odnosnie bezpiecznego uzytkowania kamizelki znajduja sie na 8-9 stronie
instrukcji).

UWAGA! Produkt powinien zosta¢c zamontowany i dopasowany pod nadzorem osoby wykwalifikowanej
i przeszkolonej w zakresie jego obstugi!

UWAGA! Nigdy nie nalezy pozostawiac uzytkownika bez nadzoru w trakcie uzytkowania kamizelki!
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DEDYKOWANE ELEMENTY MONTAZOWE

~ 00
e

ref. FP-EM-1

Wyrdb FP-02 standardowo wyposazony jest

_EM_ _EM- w 4 trojkaty montazowe z regulatorem (FP-EM-2). Aby
ref. FP-EM-5 ref. FP-EM-6 zamontowac wyroh FP-02 nalezy dodatkowo zamédwié

4 sztuki wybranego elementu montazowego.

UWAGA! Szczegétowe informacje, jak zamontowac wyréb FlexPoint® znajduja sie na stronie 11-17
instrukeji, rozdziat SPOSOBY MONTAZU WYROBOW FlexPoint®.

A\

UWAGA! DO MONTAZU WYROBOW FLEXPOINT® ZALECA SIE WYKORZYSTANIE RAMY WOZKA/SIEDZISKA LUB
ISTNIEJACYCH JUZ OTWOROW GWINTOWANYCH (W PRZYPADKU SRUBY FP-EM-5 OTWOR NIE MUSI BYC GWINTOWANY).
NIE_NALEZY WYKONYWAC SAMODZIELNIE OTWOROW W WOZKU/SIEDZISKU, GDYZ MOZE T0 NARUSZYC JEGO
KONSTRUKCJE | SPOWODOWAC ZMNIEJSZENIE JEGO WYTRZYMALOSCI! NALEZY PAMIETAC 0 TYM, ZE SAMODZIELNE
WYKONYWANIE OTWOROW W WOZKU/SIEDZISKU REHABILITACYJNYM MOZE POWODOWAC UTRATE GWARANCJINATEN
WYROB!

()
ref. FP-EM-4

UWAGA! DO MONTAZU WYROBOW FLEXPOINT® NALEZY STOSOWAC TYLKO | WYLACZNIE ELEMENTY MONTAZOWE
DEDYKOWANE PRZEZ WYTWORCE! STOSOWANIE INNYCH ELEMENTOW LACZNYCH NIEZATWIERDZONYCH PRZEZ
WYTWORCE MOZE STANOWIC POWAINE NIEBEZPIECZENSTWO DLA UZYTKOWNIKA W TRAKCIE KORZYSTANIA
ZWYROBOW FLEXPOINT®!
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MODEL: FP-03

KLASYCZNA 4-PUNKTOWA KAMIZELKA TYPU H

KLASYCZNA 4-PUNKTOWA KAMIZELKA TYPU H FlexPoint® o klasycznym wygladzie, umozliwia wtasciwe ustawienie
tutowia w pozycji siedzacej. Doskonale stabilizuje barki nie ograniczajac ruchow ramion. Siedzenie w odpowiedniej
pozycji umozliwia lepsza kontrole gtowy i tutowia. Utatwia takze przetykanie i oddychanie.

MONTAZ

€0-d4 *T300W

Aby zamontowac wyrdb :

1. Wybierz najbardziej odpowiedni ELEMENT MONTAZOWY pasujacy do wozka inwalidzkiego lub siedziska, ktdre posiadasz
(informacje, jak zamontowa¢ wyréb FlexPoint® znajdziesz w rozdziale SPOSOBY MONTAZU WYROBOW FlexPoint® na
stronie 11-17). WAZNE! Aby zamontowa¢ kamizelke konieczne jest, aby oparcie wozka/siedziska byto na
wysokosci ramion uzytkownika!

2. Inajdz miejsce, w ktorym mozna bezpiecznie zamocowaé kamizelke. Zamontuj kamizelke przy uzyciu odpowiednich
ELEMENTOW MONTAZOWYCH. Zwré¢ uwage, aby kamizelka po zamontowaniu nie kolidowata z innymi elementami
wazka, jego mechanizmami lub innymi urzadzeniami, zktdrych korzysta uzytkownik.

3. Odepnij kamizelke przy uzyciu klamer a nastepnie posadz
uzytkownika na wozku/siedzisku. Nastepnie zapnij

®
kamizelke i wyreguluj, ustalajac prawidtowa pozycje «
uzytkownika z kamizelka (wskazowki, jak prawidtowo O
dopasowac kamizelke do uzytkownika znajduja sig na stronie
27 instrukeji). Ustal prawidtowa pozycje uzytkownika
®

zkamizelka, tak, aby jej Srodkowe zapiecie znajdowato sig na
mostku uzytkownika a pasy naramienne miedzy szyja a
stawem barkowym (szczegotowe informacje odnosnie
bezpiecznego uzytkowania kamizelki znajduja sie na 8-9
stronie instrukcji).

4. Stabilnie zamocuj pas stabilizujacy miednice.
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DOPASOWANIE

Naramienne pasy kamizelki nalezy dopasowac w pozycji siedzacej do szerokosci ramion uzytkownika. Gorne pasy kamizelki
powinny znajdowac sig migdzy szyja a stawem barkowym. Nalezy dopasowac dtugos¢ dolnych paskow, tak aby nie byty
luzne oraz aby zapobiec zwijaniu sig Srodkowego paska kamizelki. Nastepnie nalezy dokrecic gorne paski i ustawic
kamizelke tak, aby odpowiednio podpierata i stabilizowata uzytkownika.

Ustal prawidtowa pozycje uzytkownika z kamizelka, tak, aby jej Srodkowe zapigcie znajdowato sig na mostku uzytkownika
a pasy gorne miedzy szyja a stawem barkowym. Nalezy tak wyregulowac dolne paski kamizelki, aby $rodkowy pasek
kamizelki byta zawsze napiety. Nastepnie nalezy wyregulowac gome paski, aby poduszki kamizelki odpowiednio
podpieraty barki uzytkownika. Kamizelka powinna by¢ odpowiednio dopasowana, napigtai mocno dokrecona do wybranego
elementu wozka, aby tutow uzytkownika byt stabilny i bezpieczny. Niewielkiej korekty dopasowania kamizelki mozna
dokonat przy uzyciu Systemu Chwy¢ i Pociagnij™ (patrz nizej). Regulacji w wigkszym zakresie mozna dokonac przy
trojkacie montazowym FP-EM-2.

WAZNE! Nalezy zwrdcié¢ uwage, czy uzytkownik czuje sie komfortowo, a kamizelka nie uciska na jego szyje lub inne
czesci ciata! Szczegétowe informacje odnosnie bezpiecznego uzytkowania kamizelki znajduj sie na 8-9 stronie

instrukcji. a

System Chwy¢ i Pociagnij™ - system zapewnia szybkie dopasowanie kamizelki do uzytkownika. Dobrze
wyprofilowany, duzy uchwyt w ksztatcie litery ,D” stanowi utatwienie dla osob z dysfunkcja dtoni. Jego
ergonomiczna konstrukcja utatwia chwytanie i dopasowanie wyrobu. W zaleznosci od tego, w jakim stopniu
uzytkownika jest swiadomy i sprawny ruchowo, do wyrobu jest regulacja przednia od strony uzytkownika oraz
regulacja tylna od strony opiekuna.

57
#

REGULACJA PRZEDNIA REGULACJA TYLNA
- 0D STRONY UZYTKOWNIKA - 0D STRONY OPIEKUNA

(SAMOOBSLUGA) 2 (ASYSTA)

UWAGA! Kamizelka z regulacja przednia od strony uzytkownika powinna by¢ przeznaczona dla osob
$wiadomych!

@ FlexPoint"®



€0-d4 *T300W

. ]TA& volen of move

Kamizelka wyposazona jest w zapiecie znajdujace sig na srodku. Umozliwia ono jeszcze lepsze dopasowanie kamizelki do
uzytkownika a takze w razie koniecznosci szybkie odpiecie i zapiecie kamizelki. Przednie zapiecie umozliwia rowniez
regulacje szerokosci kamizelki.

UWAGA! Ze wzgledu na fakt, ze kamizelke mozna tatwo i szybko rozpiac za pomoca przedniego zapiecia
znajdujacego sie na srodku kamizelki, jest ona przeznaczona jedynie dla uzytkownikow swiadomych! Jezeli ruchy
uzytkownika lub jego zdolnosci poznawcze moga doprowadzic do przypadkowego uwolnienia, opiekun musi by¢
bezwzglednie obecny przez caty czas uzytkowania kamizelki!

UWAGA! Specjalna dynamiczna konstrukcja kamizelki oparta jest na miekkich, sprezystych i rozciagliwych
elementach odciazajacych, co znacznie redukuje ucisk na klatke piersiowa. Kamizelka podaza za ruchem tutowia do
przodu, co szczegdlnie dobrze sprawdza sie u uzytkownikow ze wzmozonym napieciem miesni. Dodatkowo gtebokie
wyciecie w kamizelce zabezpiecza przed uciskiem kamizelki na szyje uzytkownika. Pomimo to, kamizelka ZAWSZE
powinna by¢ uzywana razem z prawidtowo zamontowanym pasem stabilizujacym miednice. Uzytkowanie kamizelki
bez stabilizacji miednicy grozi zsunieciem sie uzytkownika z siedziska czego wynikiem moze by¢ zadtawienie lub
uduszenie (szczegotowe informacje odnosnie bezpiecznego uzytkowania kamizelki znajduja sie na 8-9 stronie
instrukcji).

UWAGA! Produkt powinien zosta¢c zamontowany i dopasowany pod nadzorem pod nadzorem osoby
wykwalifikowanej i przeszkolonej w zakresie jego obstugi!

UWAGA! Nigdy nie nalezy pozostawiac uzytkownika bez nadzoru w trakcie uzytkowania kamizelki!
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DEDYKOWANE ELEMENTY MONTAZOWE

~ 00
e

ref. FP-EM-1

Wyrdb FP-03 standardowo wyposazony jest

_EM_ _EM- w 4 trojkaty montazowe z regulatorem (FP-EM-02). Aby
ref. FP-EM-5 ref. FP-EM-6 zamontowa¢ wyrdb FP-03 nalezy dodatkowo zaméowic 4

sztuki wybranego elementu montazowego.

UWAGA! Szczegdtowe informacie, jak zamontowac wyréb FlexPoint® znajduja sig na stronie 11-17 instrukji,
rozdziat SPOSOBY MONTAZU WYROBOW FLEXPOINT®.

A\

UWAGA! DO MONTAZU WYROBOW FLEXPOINT® ZALECA SIE WYKORZYSTANIE RAMY WOZKA/SIEDZISKA LUB
ISTNIEJACYCH JUZ OTWORGW GWINTOWANYCH (W PRZYPADKU SRUBY FP-EM-5 OTWOR NIE MUSI BYC GWINTOWANY).
NIE_NALEZY WYKONYWAC SAMODZIELNIE OTWOROW W WOZKU/SIEDZISKU, GDYZ MOZE TO NARUSZYC JEGO
KONSTRUKCJE | SPOWODOWAC ZMNIEJSZENIE JEGO WYTRZYMALOSCI! NALEZY PAMIETAC 0 TYM, ZE SAMODZIELNE
WYKgNYWANIE OTWOROW W WOZKU/SIEDZISKU REHABILITACYJNYM MOZE POWODOWAC UTRATE GWARANCJI NATEN
WYROB!

()
ref. FP-EM-4
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UWAGA! DO MONTAZU WYROBOW FLEXPOINT® NALEZY STOSOWAC TYLKO | WYLACZNIE ELEMENTY MONTAZOWE
DEDYKOWANE PRZEZ WYTWORCE! STOSOWANIE INNYCH ELEMENTOW LACINYCH NIEZATWIERDZONYCH PRZEZ
WYTWORCE MOZE STANOWIC POWAINE NIEBEZPIECZENSTWO DLA UZYTKOWNIKA W TRAKCIE KORZYSTANIA
ZWYROBOW FLEXPOINT®!

@ FlexPoint"®



¥70-dd “1300W

. ]TA& volen of move

MODEL: FP-04

2-PUNKTOWY PAS TULOWIA ZE WSPOMAGANIEM ZAPIECIA

2-PUNKTOWY PAS TULOWIA ZE WSPOMAGANIEM ZAPIECIA FlexPoint® jest zapinany na klatce piersiowej za pomoc
rzepow. Dla zwigkszenia komfortu uzytkowania pasa zaleca sig dodatkowe stosowanie migkkiej, sprezystej
i rozciagliwej DYNAMICZNEJ PODKEADKI ODCIAZAJACE) DO PASOW BEZPIECZENSTWA (FP-A-2). Moina ja zamocowat na
pasie w dowolnym miejscu.

MONTAZ
Aby zamontowac wyrob :

1. Wybierz najbardziej odpowiedni ELEMENT MONTAZOWY pasujacy do wozka inwalidzkiego lub siedziska, ktdre posiadasz
(informacje, jak zamontowa¢ wyréh FlexPoint® znajdziesz w rozdziale SPOSOBY MONTAZU WYROBOW FlexPoint® na
stronie 11-17).

2. Inajdz miejsce, w ktérym mozna bezpiecznie zamocowac pas. Zamontuj pas przy uzyciu odpowiednich ELEMENTOW
MONTAZOWYCH. Zwré¢ uwage, aby pas po zamontowaniu nie kolidowat z innymi elementami wézka, jego
mechanizmami lub innymi urzadzeniami, z ktorych korzysta uzytkownik.

3. 0depnij pas przy uzyciu przedniego rzepa, anastepnie posadz uzytkownika na wazku/siedzisku. Zapnij pas i wyreguluj,
ustalajac prawidtowa pozycje uzytkownika (wskazowki, jak prawidtowo dopasowac pas do uzytkownika znajduja sie
ponizej). WAINE! Aby zredukowaé ryzyko uduszenia i niestabilnosci tutowia, pas nie powinien by¢ ani za wysoki,
ani za nisko.

4. Stabilnie zamocuj pas stabilizujacy miednice.

DOPASOWANIE

A -

WAZNE! Aby zredukowat ryzyko uduszenia i niestabilnosci tutowia, pas nie
powinien by¢ ani za wysoki, ani za nisko. Nalezy zwrdci¢ uwage, czy uzytkownik A A
czuje sie komfortowo, a pasy nadmiernie nie uciskaja na jego szyje lub inne

czesci ciata! A A
. / \ / \

P

Pas powinnien byc odpowiednio dopasowany, napiety i mocno
dokrecony do wybranego elementu wozka, aby tutow
uzytkownika byt stabilny i zabezpieczony. Niewielkiej korekty
dopasowania pasa mozna dokonac przy uzyciu przedniego
zapiecianarzep.

-t
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UWAGA! Ze wzgledu na ryzyko wysuniecie sie z pasa, czego wynikiem moze by¢ zadtawienie lub uduszenie,
niebezpieczne jest uzywanie tego produktu bez stabilizacji miednicy. Pas ZAWSZE powinien by¢ uzywany razem
z prawidtowo zamontowanym pasem stabilizujacym miednice zapobiegajacym wysuniecie sie uzytkownika
zpasa.

UWAGA! Produkt powinien zostac zamontowany i dopasowany pod nadzorem pod nadzorem osoby
wykwalifikowanej i przeszkolonej w zakresie jego obstugi!

UWAGA! Nigdy nie nalezy pozostawiac uzyt\:.ownika bez nadzoru w trakcie uzytkowania kamizelki!

DEDYKOWANE AKCESORIA DEDYKOWANE ELEMENTY MONTAZOWE

00 |y
ref. FP-EM-1 6@ ref. FP-EM-4

I]AMICZNA P(:BfK;L;\P‘:(_AZ ODCIAZAJACA <@m
ref. FP-EM-5

Wyrob FP-04 standardowo wyposazony jest w 2 trojkaty montazowe z regulatorem @

(FP-EM-02). Aby zamontowa¢ wyréb FP-04 nalezy dodatkowo zamowi¢ 2 sztuki ref. FP-EM-6

wybranego elementu montazowego.

UWAGA! Szczegétowe informacje, jak zamontowac wyrdb FlexPoint® znajduja sig na stronie 11-17 instrukcji,
rozdziat SPOSOBY MONTAZU WYROBOW FLEXPOINT®

@ FlexPoint
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UWAGA! DO MONTAZU WYROBOW FLEXPOINT® ZALECA SIE WYKORZYSTANIE RAMY WOZKA/SIEDZISKA LUB
ISTNIEJACYCH JUZ OTWORGW GWINTOWANYCH (W PRZYPADKU SRUBY FP-EM-5 OTWOR NIE MUSI BYC GWINTOWANY).
NIE_NALEZY WYKONYWAC SAMODZIELNIE OTWOROW W WOZKU/SIEDZISKU, GDYZ MOZE T0 NARUSZYC JEGO
KONSTRUKCJE | SPOWODOWAC ZMNIEJSZENIE JEGO WYTRZYMALOSCI! NALEZY PAMIETAC 0 TYM, ZE SAMODZIELNE
WYKgNYWANIE OTWOROW W WOZKU/SIEDZISKU REHABILITACYJNYM MOZE POWODOWAC UTRATE GWARANCJI NATEN
WYROB!

¥70-dd “1300W

UWAGA! DO MONTAZU WYRU?GW FLEXPOINT® NALEZY STOSOWAC TYLKO | WYLACZNIE ELEMENTY MONTAZOWE
DEDYKOWANE PRZEZ WYTWORCE! STOSOWANIE INNYCH ELEMENTOW LACZNYCH NIEZATWIERDZONYCH PRZEZ
WYTWORCE MOZE STANOWIC POWAINE NIEBEZPIECZENSTWO DLA UZYTKOWNIKA W TRAKCIE KORZYSTANIA
ZWYROBOW FLEXPOINT®!
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MODEL: FP-05

DYNAMICZNY 2-PUNKTOWY PAS TULOWIA

DYNAMICZNY 2-PUNKTOWY PAS TULOWIA FlexPoint® jest idealnym rozwigzaniem dla osob poszukujacych doskonate
stahilizacji, wysokiego stopnia komfortu oraz bezpieczenstwa.Dynamiczna, srodkowa czesc pasa wykonana jest
z elastycznego, wytrzymatego na rozcigganie materiatu o anatomicznym ksztatcie. Gwarantuje uzytkownikowi
rownomierny rozktad nacisku oraz wygode, znacznie lepiej niz w przypadku tradycyjnych pasow. Montaz pasa na gornej
czesci brzucha pozwala prowadzi¢ cwiczenia przepony. Uzywanie pasa na wysokosci klatki piersiowej utatwia kontrole
oddechu. Pas wystepuje w dwoch wersjach w zaleznosci od sposobu mocowania — do konstrukcji oparcia, lub
obwodowo.

MONTAZ
Aby zamontowac wyrdb:

1. Wybierz najbardziej odpowiedni ELEMENT MONTAZOWY pasujacy do wézka inwalidzkiego lub siedziska, ktdre posiadasz
(informacje, jak zamontowat wyreb FlexPoint® znajdziesz w rozdziale SPOSOBY MONTAZU WYROBOW FlexPoint® na
stronie 11-17).

2. Inajdz miejsce, w ktdrym mozna bezpiecznie zamocowac pas. Zamontuj pas przy uzyciu odpowiednich ELEMENTOW
MONTAZOWYCH. Zwro¢ uwage, aby pas po zamontowaniu nie kolidowata z innymi elementami wozka, jego
mechanizmami lub innymi urzadzeniami z ktdrych korzysta uzytkownik.

3. Odepnij pas przy uzyciu klamer a nastepnie posadz uzytkownika na wozku inwalidzkim. Zapnij pas i wyreguluj,
ustalajac prawidtowa pozycje uzytkownika (wskazowki, jak prawidtowo dopasowac pas do uzytkownika znajdujg sie
ponizej). Wybierajac pas z zapieciem obwodowym, nalezy posadzic uzytkownika na wozku i zapiac go obwodowo za
pomoca pasa, obejmujac oparcie wozka/siedziska. WAZNE! Aby zredukowaé ryzyko uduszenia i niestabilnosci
tutowia, pas nie powinien by¢ ani za wysoki, ani za nisko.

4.Stabilnie zamocuj pas stabilizujacy miednice.

Pas FP-05 z zakonczeniem z trojkatami montazowymi mozna zamontowa¢ do elementow wozka. Pas
zzakonczeniem z klamra nalezy zapiac obwodowo za oparciem.

DOPASOWANIE

Aby uzyskat wigksza swobode ruchu, pas FP-05 nalezy ustawic nizej, nad brzuchem. Aby uzyskac lepsza kontrolg tutowia
nalezy ustawic pas FP-05 wyzej. WAZNE! Nalezy zwrdci¢ uwage, czy uzytkownik czuje sie komfortowo a pas nie
uciskana jego szyje lub inne czesci ciata!

Wybierajac pozycje pasa nalezy brac pod uwage mozliwe kolizje z innymi urzadzeniami, z ktdrych korzysta uzytkownik. Pas
tutowia FP-05 powinien by¢ odpowiednio dopasowany, napigty i mocno dokrecony do oparcia wozka, aby tutow
uzytkownika byt stabilny i zabezpieczony. Niewielkiej korekty dopasowania pasa mozna dokonac przy uzyciu Systemu
Chwyc i Pociagnij™ (patrz strona 34 instrukcji). Regulacji w wigkszym zakresie mozna dokonac przy trojkacie
montazowym FP-EM-2.
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System Chwy¢ i Pociagnij™ - system zapewnia szybkie dopasowanie pasa do uzytkownika. Dobrze wyprofilowany,
duzy uchwyt w ksztatcie litery D" stanowi utatwienie dla osob z dysfunkcja dtoni. Jego ergonomiczna konstrukcja
utatwia chwytanie i dopasowanie wyrobu. W zaleznosci od tego, w jakim stopniu uzytkownika jest Swiadomy
i sprawny ruchowo, do wyrobu jest regulacja przednia od strony uzytkownika oraz regulacja tylna od strony
opiekuna.

REGULACJA PRZEDNIA REGULACJA TYLNA
- 0D STRONY UZYTKOWNIKA - 0D STRONY OPIEKUNA
(SAMOOBSLUGA) (ASYSTA)

A\

UWAGA! Pas z regulacja od strony uzytkownika powinien by¢ przeznaczony dla osob Swiadomych!

UWAGA! Ze wzgledu na ryzyko wysuniecie sie z pasa, czego wynikiem moze by¢ zadtawienie lub uduszenie,
niebezpieczne jest uzywanie tego produktu bez stabilizacji miednicy. Pas ZAWSZE powinien by¢ uzywany razem
z prawidtowo zamontowanym pasem stabilizujacym miednice zapobiegajacym wysuniecie sie uzytkownika
zpasa.

UWAGA! Produkt powinien zosta¢c zamontowany i dopasowany pod nadzorem osoby wykwalifikowanej
i przeszkolonej w zakresie jego obstugi!

UWAGA! Nigdy nie nalezy pozostawia¢ uzytkownika bez nadzoru w trakcie uzytkowania pasa!

@ FlexPoint®



.]fﬂ& e of move"

DEDYKOWANE ELEMENTY MONTAZOWE

~ 00
e

ref. FP-EM-1

) ey @

Wyrob FP-05 standardowo wyposazony jest

ref. FP-EM-5 ref. FP-EM-6 w 2 trdjkaty montazowe z regulatorem (FP-EM-2)

lub w klamry. W przypadku pasa wyposazonego w
trojkaty montazowe nalezy dodatkowo zamowi¢
2 sztuki wybranego elementu montazowego aby

zamontowac pas.

UWAGA! Szczegotowe informacie, jak zamontowac wyrdh FlexPoint® znajduja sig na stronie 11-17 instrukcji,
rozdziat SPOSOBY MONTAZU WYROBOW FLEXPOINT®.

A\

UWAGA! DO MONTAZU WYROBOW FLEXPOINT® ZALECA SIE WYKORZYSTANIE RAMY WOZKA/SIEDZISKA LUB
ISTNIEJACYCH JUZ OTWOROW GWINTOWANYCH (W PRZYPADKU SRUBY FP-EM-5 OTWOR NIE MUSI BYC GWINTOWANY).
NIE_NALEZY WYKONYWAC SAMODZIELNIE OTWOROW W WOZKU/SIEDZISKU, GDYZ MOZE TO NARUSZYC JEGO
KONSTRUKCJE | SPOWODOWAC ZMNIEJSZENIE JEGO WYTRZYMALOSCI! NALEZY PAMIETAC 0 TYM, ZE SAMODZIELNE
WYKONYWANIE OTWOROW W WOZKU/SIEDZISKU REHABILITACYJNYM MOZE POWODOWAC UTRATE GWARANCJI NA TEN
WYROB!

()
ref. FP-EM-4

UWAGA! DO MONTAZU WYROBOW FLEXPOINT® NALEZY STOSOWAC TYLKO | WYLACZNIE ELEMENTY MONTAZOWE
DEDYKOWANE PRZEZ WYTWORCE! STOSOWANIE INNYCH ELEMENTOW LACINYCH NIEZATWIERDZONYCH PRZEZ
WYTWORCE MOZE STANOWIC POWAINE NIEBEZPIECZENSTWO DLA UZYTKOWNIKA W TRAKCIE KORZYSTANIA
ZWYROBOW FLEXPOINT®!

@ FlexPoint"®



. ]TA& volen of move

MODEL: FP-06

DYNAMICZNE 4-PUNKTOWE PASY TULOWIA

DYNAMICZNE 4-PUNKTOWE PASY TULOWIA FlexPoint® to doskonate i bardzo uniwersalne zabezpieczenie tutowia.
Dzigki dwom niezaleznym szelkom, DYNAMICZNE 4-PUNKTOWE PASY TULOWIA FlexPoint® moga byc zapinane po jednej
stronie wzdtuz ramion, podobnie jak ramiaczka w plecaku lub po przeciwne;j stronie, krzyzujac sie na wysokosci
mostka. Umozliwia to anatomiczne ustawienie kazdego z ramion, zapewniajac jednoczesnie uzytkownikowi petny
zakres ruchu ramion. W zapieciu typu ,plecak” uzytkownik ma najwieksza swobode oddechowa, w przypadku zapiecia
krzyzowego — zwiekszong stabilizacjg klatki piersiowej (jest to optymalna stabilizacja dla kobiet, poniewaz pasy
krzyzuja sig w okolicach mostka nie uciskajac piersi). Migkka podszewka z tkaniny zapewnia uzytkownikowi wygode
i gwarantuje trwatosc. Wytrzymata tasma stosowana w naszych pasach posiada gtadkie krawedzie i specjalny splot,
ktory jest odporny na zabrudzenia i sprawia, ze pas samoczynnie nie przesuwa sig. Ergonomiczna konstrukcja uchwytu
w ksztatcie litery D utatwia chwytanie i ptynne dopasowanie pasa. Zapigcia pasow znajduja sie z tytu za ramionami
uzytkownika, co eliminuje ewentualny ucisk klamry na klatke piersiowa.

MONTAZ

90-d4 *T300W

Aby zamontowac wyrdb :

1. Wybierz najbardziej odpowiedni ELEMENT MONTAZOWY pasujacy do wozka inwalidzkiego lub siedziska, ktdre posiadasz
(informacie, jak zamontowac wyrdb FlexPoint® znajdziesz w rozdziale SPOSOBY MONTAZU WYROBOW FlexPoint® na
stronie 11-17). WAZNE! Aby zamontowac kamizelke konieczne jest, aby oparcie wozka/siedziska byto na
wysokosci ramion uzytkownika!

2. Inajdz miejsce, w ktorym mozna bezpiecznie zamocowaé pasy. Zamontuj pasy przy uzyciu odpowiednich
ELEMENTOW MONTAZOWYCH.Zwroé uwage, aby pasy po zamontowaniu nie kolidowaty z innymi elementami wozka,
jego mechanizmami lub innymi urzadzeniami z ktorych korzysta uzytkownik.

3. Odepnij pasy przy uzyciu klamer a nastepnie posadz uzytkownika na wozku inwalidzkim. Nastepnie zapnij pasy
i wyreguluj, ustalajac prawidtowa pozycje uzytkownika z pasami (wskazowki, jak prawidtowo dopasowac pasy tutowia
do uzytkownika znajduja sig na stronie 23 instrukcji).

4. Stabilnie przymocuj pas stabilizujacy miednice.

@ FlexPoint®
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DOPASOWANIE

Naramienne pasy dopasuj w pozycji siedzacej do szerokosci ramion uzytkownika.
Posadz uzytkownika na wozku/siedzisku i pewnie zamocuj pas stabilizujacy
miednice.

DYNAMICZNE 4-PUNKTOWE PASY TULOWIA mozna zapia¢ na dwa rozne sposoby:
Zapiecie krzyzowe: Podktadki pasow powinny znajdowac sig u gory mostka
uzytkownika, ale nie moga sig na siebie naktadac!

Zapiecie typu plecak: Umies¢ podktadki pasow na ramionach uzytkownika.
Podktadki powinny przebiega¢ wzdtuz ramion, a dolne paski przechodzi¢ pod
pachami. Naramienne pasy powinny znajdowac sie miedzy szyja a stawem barkowym
uzytkownika.

Nalezy dopasowac dtugosc¢ dolnych paskow tak, aby odpowiednio podpieraty i
stabilizowaty uzytkownika. WAZNE! Nalezy zwrdcié uwage, czy uzytkownik czuje
sie komfortowo, a pasy naramienne nie uciskaja na jego szyje lub inne czesci
ciata!

Pasy powinny by¢ odpowiednio dopasowane, napiete i mocno dokrecone do wybranego elementu wozka, aby tutdw
uzytkownika byt stabilny i zabezpieczony. Niewielkiej korekty dopasowania pasa mozna dokonac przy uzyciu Systemu
Chwyc i Paciagnij™ (patrz nizej). Regulacji w wigkszym zakresie mozna dokonac przy trojkacie montazowym.

WAZNE! Nalezy zwréci¢ uwage, czy uzytkownik czuje sie komfortowo a pasy naramienne nie uciskaja na jego szyje

lub inne czesci ciata! e

System Chwy¢ i Pociagnij™ - system zapewnia szybkie dopasowanie pasow do uzytkownika. Dobrze
wyprofilowany, duzy uchwyt w ksztatcie litery ,D” stanowi utatwienie dla osob z dysfunkcja dtoni. Jego
ergonomiczna konstrukcja utatwia chwytanie i dopasowanie wyrobu. W zaleznosci od tego, w jakim stopniu
uzytkownika jest $wiadomy i sprawny ruchowo, do wyrobu jest regulacja przednia od strony uzytkownika oraz
regulacja tylna od strony opiekuna.

REGULACJA PRZEDNIA REGULACJA TYLNA
- 0D STRONY UZYTKOWNIKA (SAMOOBSLUGA) - 0D STRONY OPIEKUNA (ASYSTA)

@ FlexPoint"®
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UWAGA! Pas z regulacja przednig od strony uzytkownika powinien by¢ przeznaczony dla osob swiadomych!

UWAGA! Produkt powinien zostac zamontowany i dopasowany pod nadzorem pod nadzorem osoby
wykwalifikowaneji przeszkolonej w zakresie jego obstugi!

UWAGA! Nigdy nie nalezy pozostawia¢ uzytkownika bez nadzoru w trakcie uzytkowania pasa!

DEDYKOWANE ELEMENTY MONTAZOWE

~= 00
e

ref. FP-EM-1

g /i\
g Z ; Wyrob FP-06 standardowo wyposazony jest
w 4 trojkaty montazowe z regulatorem (FP-EM-02). Aby

ref. FP-EM-5 ref. FP-EM-6 zamontowa¢ wyrdh FP-06 nalezy dodatkowo zaméwic &

sztuki wybranego elementu montazowego.

UWAGA! Szczegotowe informacje, jak zamontowac wyrdb FlexPoint® znajduja sie na stronie 11-17 instrukcji,
rozdziat SPOSOBY MONTAZU WYROBOW FLEXPOINT®,

g
ref. FP-EM-4

UWAGA! DO MONTAZU WYROBOW FLEXPOINT® ZALECA SIE WYKORZYSTANIE RAMY WOZKA/SIEDZISKA LUB
ISTNIEJACYCH JUZ OTWORGW GWINTOWANYCH (W PRZYPADKU SRUBY FP-EM-5 OTWOR NIE MUSI BYC GWINTOWANY).
NIE_NALEZY WYKONYWAC SAMODZIELNIE OTWORGW W WOZKU/SIEDZISKU, GDYZ MOZE TO NARUSZYC JEGO
KONSTRUKCJE | SPOWODOWAC ZMNIEJSZENIE JEGO WYTRZYMALOSCI! NALEZY PAMIETAC 0 TYM, ZE SAMODZIELNE
WYKONYWANIE OTWORGW W WOZKU/SIEDZISKU REHABILITACYJNYM MOZE POWODOWAC UTRATE GWARANCJI NA TEN
WYROB!

UWAGA! DO MONTAZU WYROBOW FLEXPOINT® NALEZY STOSOWAC TYLKO | WYLACZNIE ELEMENTY MONTAZOWE
DEDYKOWANE PRZEZ WYTWORCE! STOSOWANIE INNYCH ELEMENTOW LACZNYCH NIEZATWIERDZONYCH PRZEZ
WYTWORCE MOZE STANOWIC POWAINE NIEBEZPIECZENSTWO DLA UZYTKOWNIKA W TRAKCIE KORZYSTANIA
ZWYROBOW FLEXPOINT®!
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MODEL: FP-10

2-PUNKTOWY DYNAMICZNY PAS ZE STABILIZACJA MIEDNICY | ODCIAZENIEM JAMY BRZUSZNEJ

2-PUNKTOWY DYNAMICZNY PAS BIODROWY ZE STABILIZACJA MIEDNICY | ODCIAZENIEM JAMY BRZUSZNEJ FlexPoint® to
tatwy w obstudze pas zapewniajacy poprawng i bezpieczng stabilizacje miednicy w trakcie siedzenia. Produkt stanowi
kombinacje 2-PUNKTOWEGO DYNAMICZNEGO PASA BIODROWEGO (FP-12) oraz dwdch DYNAMICZNYCH ANATOMICZNYCH
PODKLADEK ODCIAZAJACYCH (FP-A-3). Takie rozwiazanie znaczaco poprawia kontrole nad rotacjg oraz pochyleniem
miednicy, jednoczesnie minimalizujgc ucisk na brzuch czy podbrzusze (np. na pecherz moczowy). Podktadka FP-A-3
wystepuje w 2 rozmiarach. Dynamiczna, miekka podktadka odciazajaca pokryta jest od strony ciata uzytkownika
materiatem tatwoszczepnym. Umozliwia on tatwy montaz podktadki w dowolnym, optymalnym dla uzytkownika
migjscu.

MONTAZ
Aby zamontowac wyrdb :

1. Wybierz najbardziej odpowiedni ELEMENT MONTAZOWY pasujacy do wézka
inwalidzkiego lub siedziska, ktore posiadasz (informacje, jak zamontowac
wyréb FlexPoint® znajdziesz w rozdziale SPOSOBY MONTAZU WYROBOW
FlexPoint® na stronie 11-17).

2. Inajdz miejsce, w ktorym mozna bezpiecznie zamontowac pas. Zamontuj
pas przy uzyciu odpowiednich ELEMENTOW MONTAZOWYCH. Zwro¢ uwage,
aby pas po zamontowaniu nie kolidowat z innymi elementami
wozka/siedziska, jego mechanizmami lub innymi urzadzeniami z ktorych
korzysta uzytkownik. Pas powinien by¢ zamontowany w taki sposob, aby
tworzyt z siedziskiem kat od 60 do 90°.

3. Odepnij pas przy uzyciu klamer, a nastepnie posadz uzytkownika na wozku/siedzisku. Nastepnie zapnij pas na ktorym
wezesniej zostaty zamontowane odcigzajace podktadki anatomiczne (szczegoty, jaka funkcje petnig i jak je
zamontowac znajduja sie na stronie 74 instrukcji) i wyreguluj, ustalajac prawidtowa pozycje uzytkownika (wskazowki,
jak prawidtowo dopasowac pas do uzytkownika znajduja sig ponizej).

DOPASOWANIE

Gdy uzytkownik znajduje sie w pozycji siedzacej, sprawdz napiecie pasa, aby uzytkownik byt bezpieczny i ustabilizowany.
Pas FP-10 powinien by¢ odpowiednio dopasowany, wyregulowany i mocno dokrecony do wybranego elementu
wozka/siedziska. Niewielkiej korekty dopasowania pasa mozna dokonac przy uzyciu Systemu Chwy¢ i Pociagnij™
(patrz strona 40 instrukcji). Regulacji w wigkszym zakresie mozna dokonac przy trojkacie montazowym.
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System Chwy¢ i Pociagnij™ - system zapewnia szybkie dopasowanie pasa do uzytkownika. Dobrze wyprofilowany,
duzy uchwyt w ksztatcie litery D" stanowi utatwienie dla osob z dysfunkcja dtoni. Jego ergonomiczna konstrukcja
utatwia chwytanie i dopasowanie wyrobu. Regulacji przy uzyciu Systemu Chwy¢ i Pociagnij™ moze dokonaé
opiekun lub uzytkownik, jezeli jest na tyle sprawny ruchowo. W takim wypadku pas moina zamontowaé
w zaleznosci od tego, ktora reke uzytkownik ma bardziej sprawna - z regulacja na prawa strone lub na lewa.

01-d4 *T300W

Nalezy scisnac pas i zlikwidowac wszystkie luzy aby podktadki pod pasem, ktore znajduja sie bezposrednio przy ciele
stykaty sig ze soba.
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Pas wyposazony jest w czerwony przycisk ,PRESS”
pozwalajacy na szybkie odpiecie uzytkownika gdy zajdzie
nagta potrzeba.

A\

UWAGA! Istnieje ryzyko samodzielnego wcisniecia przycisku ,PRESS” przez uzytkownika! Ze wzgledu na fakt, ze
pas mozna tatwo i szybko rozpiac za pomoca przycisku ,,PRESS”, jest on przeznaczony jedynie dla uzytkownikow
$wiadomych! Jezeli ruchy uzytkownika lub jego zdolnosci poznawcze moga doprowadzi¢ do przypadkowego
uwolnienia, opiekun musi by¢ bezwzglednie obecny przez caty czas uzytkowania pasa!

Pas standardowo wyposazony jest w DYNAMICZNE
ANATOMICZNE PODKEADKI ODCIAZAJACE (FP-A-3) (szczegéty jaka
funkcje petnia i jak je zamontowac znajduja sie na stronie 73
instrukcji.

T

UWAGA! Pas musi by¢ noszony ciasno w poprzek dolnej miednicy lub uda przez caty czas. Poluzowanie pasa moze
spowodowac zeslizgniecie sie uzytkownika z siedziska i stworzy¢ ryzyko uduszenia.

UWAGA! Produkt powinien zostac zamontowany i dopasowany pod nadzorem pod nadzorem osoby
wykwalifikowanej i przeszkolonej w zakresie jego obstugi!

UWAGA! Nigdy nie nalezy pozostawiac uzytkownika bez nadzoru w trakcie uzytkowania pasa!
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DEDYKOWANE ELEMENTY MONTAZOWE

~3 00
-

ref. FP-EM-1

@ Wyrdb FP-10 standardowo wyposazony jest

w 2 trojkaty montazowe z regulatorem (FP-EM-02). Aby
ref. FP-EM-5 ref. FP-EM-6 zamontowaé wyrob FP-10 nalezy dodatkowo zaméwié 2

sztuki wybranego elementu montazowego.

UWAGA! Szczegétowe informacie, jak zamontowac wyréb FlexPoint® znajduja si na stronie 11-17 instrukcji,
rozdziat SPOSOBY MONTAZU WYROBOW FLEXPOINT®.,

VAN

UWAGA! DO MONTAZU WYROBOW FLEXPOINT® ZALECA SIE WYKORZYSTANIE RAMY WOZKA/SIEDZISKA LUB
ISTNIEJACYCH JUZ OTWOROW GWINTOWANYCH (W PRZYPADKU SRUBY FP-EM-5 OTWOR NIE MUSI BYC GWINTOWANY).
NIE NALEZY WYKONYWAC SAMODZIELNIE OTWOROW W WOZKU/SIEDZISKU, GDYZ MOZE TO NARUSZYC JEGO
KONSTRUKCJE | SPOWODOWAC ZMNIEJSZENIE JEGO WYTRZYMALOSCI! NALEZY PAMIETAC 0 TYM, ZE SAMODZIELNE
WYKONYWANIE OTWOROW W WOZKU/SIEDZISKU REHABILITACYJNYM MOZE POWODOWAC UTRATE GWARANCJI NATEN
WYROB!

Ut
ref. FP-EM-4

UWAGA! DO MONTAZU WYROBGW FLEXPOINT® NALEZY STOSOWAC TYLKO | WYLACZNIE ELEMENTY MONTAZOWE
DEDYKOWANE PRZEZ WYTWORCE! STOSOWANIE INNYCH ELEMENTOW LACINYCH NIEZATWIERDZONYCH PRZEZ
WYTWORCE MOZE STANOWIC POWAINE NIEBEZPIECZENSTWO DLA UZYTKOWNIKA W TRAKCIE KORZYSTANIA
ZWYROBOW FLEXPOINT®!
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MODEL: FP-11

4-PUNKTOWY DYNAMICZNY PAS BIODROWY ZE STABILIZACJA MIEDNICY | ODCIAZENIEM JAMY BRZUSINEJ

4-PUNKTOWY DYNAMICZNY PAS BIODROWY ZE STABILIZACJA MIEDNICY | ODCIAZENIEM JAMY BRZUSINEJ FlexPoint® to

tatwy w obstudze pas zapewniajacy poprawng i bezpieczng stabilizacje miednicy w trakcie siedzenia. Produkt stanowi

kombinacje 4-PUNKTOWEGO DYNAMICZNEGO PASA BIODROWEGO (FP-13) oraz dwdch DYNAMICZNYCH ANATOMICZNYCH
PODKELADEK ODCIAZAJACYCH (FP-A-3). Takie rozwiazanie znaczaco poprawia kontrole nad rotacja oraz pochyleniem
miednicy, jednoczesnie minimalizujgc ucisk na brzuch czy podbrzusze (np. na pecherz moczowy).Podktadka FP-A-3
wystepuje w 2 rozmiarach. Dynamiczna, miekka podktadka odciazajaca, pokryta jest od strony ciata uzytkownika
materiatem tatwoszczepnym. Umozliwia on atwy montaz podktadki w dowolnym, optymalnym dla uzytkownika

migjscu.

MONTAZ
Aby zamontowac wyrdb :

1. Wybierz najbardziej odpowiedni ELEMENT MONTAZOWY pasujacy do wézka
inwalidzkiego lub siedziska, ktore posiadasz (informacje, jak zamontowac wyrdb
FlexPoint® znajdziesz w rozdziale SPOSOBY MONTAZU WYROBOW FlexPoint® na
stronie 11-17).

2. Inajdz miejsce, w ktorym mozna bezpiecznie zamontowac pas. Zamontuj pas
przy uyciu odpowiednich ELEMENTOW MONTAZOWYCH. Zwrdé uwage, aby pas po
zamontowaniu nie kolidowat z innymi elementami wdzka, jego mechanizmami lub
innymi  urzadzeniami, z ktdrych korzysta uzytkownik. Pas powinien by¢
zamontowany w taki sposob, aby tworzyt z siedziskiem kat 90°.

3. Odepnij pas przy uzyciu klamer a nastepnie posadZ uzytkownika na wozku inwalidzkim. Zapnij pas na ktorym
wezesniej zostaty zamontowane odciazajace podktadki anatomiczne (szczegoty jaka funkcje petnig i jak je zamontowac
znajdujg sig na stronie 74 instrukcji) i wyreguluj, ustalajac prawidtowa pozycje uzytkownika z pasem (wskazowki, jak
prawidtowo dopasowac pas do uzytkownika znajduja sig ponize;).

DOPASOWANIE

Gdy uzytkownik znajduie sie w pozycji siedzacej, sprawdz napiecie pasa, aby byt on bezpieczny i ustabilizowany. Pas FP-11
powinien by¢ odpowiednio dopasowany, wyregulowany i mocno dokrecony do wybranego elementu wozka. Niewielkiej
korekty dopasowania pasa mozna dokonac przy uzyciu Systemu Chwy¢ iPociagnij™ (patrz nizej). Regulacji w wigkszym
zakresie mozna dokonac przy trojkacie montazowym, jezeli pas jest w niego wyposazony.

o

System Chwy¢ i Pociagnij™ - system zapewnia szybkie dopasowanie pasa do uzytkownika. Dobrze wyprofilowany,
duzy uchwyt w ksztatcie litery ,D” stanowi utatwienie dla 0sob z dysfunkcja dtoni. Jego ergonomiczna konstrukcja
utatwia chwytanie i dopasowanie wyrobu. Regulacji przy uzyciu Systemu Chwy¢ i Pociagnij™ moze dokonaé
opiekun lub uzytkownik, jezeli jest na tyle sprawny ruchowo. W takim wypadku pas mozna zamontowa¢
w zaleznosci od tego, ktora reke uzytkownik ma bardziej sprawna - zregulacja na prawa strong lub na lewa.
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Nalezy scisnaC pas i zlikwidowac wszystkie luzy aby podktadki pod pasem, ktore znajdujg sie bezposrednio przy ciele
stykaty sig ze soba.
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Pas wyposazony jest w czerwony przycisk ,PRESS”
pozwalajacy na szybkie odpiecie uzytkownika gdy zajdzie
nagta potrzeba.

A\

UWAGA! Istnieje ryzyko samodzielnego wcisniecia przycisku ,PRESS” przez uzytkownika! Ze wzgledu na fakt, ze
pas mozna tatwo i szybko rozpiac za pomoca przycisku ,,PRESS”, jest on przeznaczony jedynie dla uzytkownikow
swiadomych! Jezeli ruchy uzytkownika lub jego zdolnosci poznawcze moga doprowadzi¢ do przypadkowego
uwolnienia, opiekun musi by¢ bezwzglednie obecny przez caty czas uzytkowania pasa!

Pas standardowo wyposazony jest w DYNAMICZINE
ANATOMICZNE PODKEADKI ODCIAZAJACE (FP-A-3) (szczegoty jaka
funkcje petnig i jak je zamontowac znajdujg sig na stronie 74
instrukcji).

=7

/-N

A\

UWAGA! Pas musi by¢ noszony ciasno w poprzek dolnej miednicy lub uda przez caty czas. Poluzowanie pasa moze
spowodowac zeslizgniecie sie uzytkownika z siedziska i stworzy¢ ryzyko uduszenia.

UWAGA! Produkt powinien zosta¢ zamontowany i dopasowany pod nadzorem osoby wykwalifikowanej
i przeszkolonej w zakresie jego obstugi!

UWAGA! Nigdy nie nalezy pozostawiac uzytkownika bez nadzoru w trakcie uzytkowania pasa!
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DEDYKOWANE ELEMENTY MONTAZOWE

~3 00
-

ref. FP-EM-1

by | |y —— @

Wyrdb FP-11 standardowo wyposazony jest

_EM_ _EM_ w 4 trojkaty montazowe z regulatorem (FP-EM-02). Aby
ref. FP-EM-3 ref. FP-EM-6 zamontowac wyrob FP-11 nalezy dodatkowo zamowic 4

sztuki wybranego elementu montazowego.

UWAGA! Szczegotowe informacje, jak zamontowac wyrdb FlexPoint® znajduja sie na stronie 11-17 instrukcji,
rozdziat SPOSOBY MONTAZU WYROBOW FLEXPOINT®,

A\

UWAGA! DO MONTAZU WYROBOW FLEXPOINT® ZALECA SIE WYKORZYSTANIE RAMY WOZKA/SIEDZISKA LUB
ISTNIEJACYCH JUZ OTWOROW GWINTOWANYCH (W PRZYPADKU SRUBY FP-EM-5 OTWOR NIE MUSI BYC GWINTOWANY).
NIE_NALEZY WYKONYWAC SAMODZIELNIE OTWOROW W WOZKU/SIEDZISKU, GDYZ MOZE TO NARUSZYC JEGO
KONSTRUKCJE | SPOWODOWAC ZMNIEJSZENIE JEGO WYTRZYMALOSCI! NALEZY PAMIETAC 0 TYM, ZE SAMODZIELNE
WYKONYWANIE OTWOROW W WOZKU/SIEDZISKU REHABILITACYJNYM MOZE POWODOWAC UTRATE GWARANCJI NATEN
WYROB!

Ut
ref. FP-EM-4

UWAGA! DO MONTAZU WYROBOW FLEXPOINT® NALEZY STOSOWAC TYLKO | WYLACZNIE ELEMENTY MONTAZOWE
DEDYKOWANE PRZEZ WYTWORCE! STOSOWANIE INNYCH ELEMENTOW LACINYCH NIEZATWIERDZONYCH PRZEZ
WYTWORCE MOZE STANOWIC POWAINE NIEBEZPIECZENSTWO DLA UZYTKOWNIKA W TRAKCIE KORZYSTANIA
ZWYROBOW FLEXPOINT®!

@ FlexPoint®



. ]TA& volen of move

MODEL: FP-12

2-PUNKTOWY DYNAMICZNY PAS BIODROWY

2-PUNKTOWY DYNAMICZNY PAS BIODROWY FlexPoint® to tatwy w obstudze pas posiadajacy 2 punkty mocowania oraz
komfortowe dynamiczne podktadki odcigzajace. Pas ten stanowi nowy wymiar komfortu dla pasow 2-punktowych.
Inaczaco poprawia rozktad nacisku, co jest niezwykle istotne we wrazliwych okolicach, takich jak okolice talerzy kosci
biodrowych. Pas utrzymuje miednice we wasciwym potozeniu. Zabezpiecza takze uzytkownika przed wypadnigciem
z siedziska. Nalezy pamigtac, aby w przypadku niektorych schorzen, tj. porazenie lub niedowtad potowiczy
z ostabieniem chwytu po jednej stronie ciata, zamontowac pas w taki sposab, aby dociag znajdowat sig po mocnigjszej
stronie. Utatwi to samodzielng obstuge pasa przez uzytkownika.

MONTAZ

Aby zamontowac wyrob :

1. Wybierz najbardziej odpowiedni ELEMENT MONTAZOWY pasujacy do wézka
inwalidzkiego lub siedziska, ktdre posiadasz (informacje, jak jak zamontowac
wyrob FlexPoint® znajdziesz w rozdziale SPOSOBY MONTAZU WYROBOW
FlexPoint® na stronie 11-17).

2. Inajdz miejsce, w ktorym mozna bezpiecznie zamontowac pas. Zamontuj
pas przy uzyciu odpowiednich ELEMENTOW MONTAZOWYCH. Zwro¢ uwage,
aby pas po zamontowaniu nie kolidowat z innymi elementami
wozka/siedziska, jego mechanizmami lub innymi urzadzeniami, z ktérych
korzysta uzytkownik. Pas powinien by¢ zamontowany w taki sposob, aby
tworzyt z siedziskiem kat od 60 do 90°.

3. Odepnij pas przy uzyciu klamer a nastepnie posadz uzytkownika na wozku/siedzisku. Zapnij pas i wyreguluj, ustalajac
prawidtowa pozycje uzytkownika (wskazowki, jak prawidtowo dopasowac pas do uzytkownika znajduja sie ponizej).

DOPASOWANIE

Gdy uzytkownik znajduie sie w pozycji siedzacej, sprawdz napigcie pasa, aby byt on bezpieczny i ustabilizowany. Pas FP-12
powinien by¢ odpowiednio dopasowany, wyregulowany i mocno dokrecony do wybranego elementu wozka. Niewielkiej
korekty dopasowania pasa mozna dokona¢ przy uzyciu Systemu Chwy¢ i Pociagnij™ (patrz strona 47 instrukcji).
Regulacji w wigkszym zakresie mozna dokonac przy trojkacie montazowym.
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System Chwy¢ i Pociagnij™ - system zapewnia szybkie dopasowanie pasa do uzytkownika. Dobrze wyprofilowany,
duzy uchwyt w ksztatcie litery D" stanowi utatwienie dla osob z dysfunkcja dtoni. Jego ergonomiczna konstrukcja
utatwia chwytanie i dopasowanie wyrobu. Regulacji przy uzyciu Systemu Chwy¢ i Pociagnij™ moze dokonaé
opiekun lub uzytkownik, jezeli jest na tyle sprawny ruchowo. W takim wypadku pas mozna zamontowaé w
zaleznosci od tego, ktora reke uzytkownik ma bardziej sprawna - z regulacja na prawa strone lub na lewa.

Cl-d4 *T300W

Nalezy $cisnac pas i zlikwidowa¢ wszystkie luzy aby podktadki pod pasem, ktdre znajduja sie bezposrednio przy ciele
stykaty sig ze soba.
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Pas wyposazony jest w czerwony przycisk ,PRESS”
pozwalajacy na szybkie odpiecie uzytkownika gdy zajdzie
nagta potrzeba.

A\

UWAGA! Istnieje ryzyko samodzielnego wcisniecia przycisku ,PRESS” przez uzytkownika! Ze wzgledu na fakt, ze
pas mozna tatwo i szybko rozpia¢ za pomoca przycisku ,PRESS”, jest on przeznaczony jedynie dla uzytkownikow
Swiadomych! Jezeli ruchy uzytkownika lub jego zdolnosci poznawcze moga doprowadzi¢c do przypadkowego
uwolnienia, opiekun musi by¢ bezwzglednie obecny przez caty czas uzytkowania pasa!

A\

UWAGA! Pas musi by¢ noszony ciasno w poprzek dolnej miednicy lub uda przez caty czas. Poluzowanie pasa moze
spowodowac zeslizgniecie sie uzytkownika z siedziska i stworzy¢ ryzyko uduszenia.

UWAGA! Produkt powinien zosta¢ zamontowany i dopasowany pod nadzorem pod nadzorem osoby
wykwalifikowanej i przeszkolonej w zakresie jego obstugi!

UWAGA! Nigdy nie nalezy pozostawiac uzytkownika bez nadzoru w trakcie uzytkowania pasa!
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DEDYKOWANE AKCESORIA  DEDYKOWANE ELEMENTY MONTAZOWE
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- 7 / - ref. FP-EM-1 ref. FP-EM-4
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DYNAMICZNA [‘:E[?E]ﬁj:ézgt\‘\ PODKLADKA @(@@m@

| ref. FP-EM-5

Wyrob FP-12 standardowo wyposazony jest w 2 trojkaty montazowe z regulatorem @

(FP-EM-02). Aby zamontowa¢ wyrob FP-12 nalezy dodatkowo zamowi¢ 2 sztuki ref. FP-EM-6

wybranego elementu montazowego.

UWAGA! Szczegétowe informacje, jak zamontowac wyréb FlexPoint® znajduja sie na stronie 11-17 instrukcji,
rozdziat SPOSOBY MONTAZU WYROBOW FLEXPOINT®,

A\

UWAGA! DO MONTAZU WYROBOW FLEXPOINT® ZALECA SIE WYKORZYSTANIE RAMY WOZKA/SIEDZISKA LUB
ISTNIEJACYCH JUZ OTWORGW GWINTOWANYCH (W PRZYPADKU SRUBY FP-EM-5 OTWOR NIE MUSI BYC GWINTOWANY).
NIE_NALEZY WYKONYWAC SAMODZIELNIE OTWOROW W WOZKU/SIEDZISKU, GDYZ MOZE TO NARUSZYC JEGO
KONSTRUKCJE | SPOWODOWAC ZMNIEJSZENIE JEGO WYTRZYMALOSCI! NALEZY PAMIETAC 0 TYM, ZE SAMODZIELNE
WYKgNYWANIE OTWOROW W WOZKU/SIEDZISKU REHABILITACYJNYM MOZE POWODOWAC UTRATE GWARANCJI NATEN
WYROB!

UWAGA! DO MONTAZU WYROBOW FLEXPOINT® NALEZY STOSOWAC TYLKO | WYLACZNIE ELEMENTY MONTAZOWE
DEDYKOWANE PRZEZ WYTWORCE! STOSOWANIE INNYCH ELEMENTOW LACINYCH NIEZATWIERDZONYCH PRZEZ
WYTWORCE MOZE STANOWIC POWAINE NIEBEZPIECZENSTWO DLA UZYTKOWNIKA W TRAKCIE KORZYSTANIA
ZWYROBOW FLEXPOINT®!
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MODEL: FP-13

2-PUNKTOWY DYNAMICZNY PAS BIODROWY

4-PUNKTOWY DYNAMICZNY PAS BIODROWY FlexPoint® dzigki swojej konstrukcji z 4 punktami montazowymi zapewnia
prawidtowe, stabilne i bezpieczne ustawienie miednicy podczas siedzenia. Gtowne tasmy pozycjonujg okolice pasa
uzytkownika, podczas gdy tasmy pomocnicze utrzymujg taSmy gtdwne we wiasciwym potozeniu. Budowa pasa
umozliwia montaz tasm pomocniczych do siedziska przed miednica lub w razie potrzeby, do oparcia ponad nia. 4 punkty
montazu sprawiaja, ze pasy te sq idealne do zabezpieczenia miednicy przed jej pochyleniem, rotacj oraz ruchem do
przodu. Dodatkowo zapobiegaja przesuwaniu sie pasa do gory w strone brzucha i tym samym nadmiernemu uciskowi na
jame brzuszng.

MONTAZ
Aby zamontowac wyrob :

1. Wybierz najbardziej odpowiedni ELEMENT MONTAZOWY pasujacy do wozka
inwalidzkiego lub siedziska, ktdre posiadasz (informacje, jak zamontowac wyrdb
FlexPoint® znajdziesz w rozdziale SPOSOBY MONTAZU WYROBGW FlexPoint® na
stronie 11-17).

2. Inajdz miejsce, w ktorym mozna bezpiecznie zamontowac pas. Zamontuj pas
przy uzyciu odpowiednich ELEMENTOW MONTAZOWYCH. Zwrd¢ uwage, aby pas po
zamontowaniu nie kolidowat z innymi elementami wdzka/siedziska, jego
mechanizmami lub innymi urzadzeniami z ktorych korzysta uzytkownik. Pas
powinien by¢ zamontowany w taki sposab, aby tworzyt z siedziskiem kat 90°.

3. Odepnij pas przy uzyciu klamer a nastepnie posadz uzytkownika na wozku inwalidzkim. Zapnij pas i wyreguluj,
ustalajac prawidtowa pozycje uzytkownika (wskazowki, jak prawidtowo dopasowac pas do uzytkownika znajduja sie
ponizej).

DOPASOWANIE

Gdy uzytkownik znajduje sie w pozycji siedzacej, sprawdz napiecie pasa, aby uzytkownik byt bezpieczny i ustabilizowany.
Pas FP-13 powinien by¢ odpowiednio dopasowany, wyregulowany i mocno dokrecony do wybranego elementu wozka.
Niewielkiej korekty dopasowania pasa mozna dokona¢ przy uzyciu Systemu Chwyé iPociagnij™ (patrz nizej). Regulacji
w wigkszym zakresie mozna dokonac przy trojkacie montazowym.

O

System Chwy¢ i Pociagnij™ - System zapewnia szybkie dopasowanie pasa do uzytkownika. Dobrze wyprofilowany,
duzy uchwyt w ksztatcie litery ,D” stanowi utatwienie dla osob z dysfunkcja dtoni. Jego ergonomiczna konstrukcja
utatwia chwytanie i dopasowanie wyrobu. Regulacji przy uzyciu Systemu Chwy¢ i Pociagnij™ moze dokonaé
opiekun lub uzytkownik, jezeli jest na tyle sprawny ruchowo. W takim wypadku pas moina zamontowa¢
w zaleznosci od tego, ktora reke uzytkownik ma bardziej sprawna - z regulacja na prawa strone lub na lewa.
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Nalezy scisnac pas i zlikwidowac wszystkie luzy aby podktadki pod pasem, ktdre znajduja sie bezposrednio przy ciele
stykaty sig ze soba.

Pas wyposazony jest w czerwony przycisk ,PRESS”
pozwalajacy na szybkie odpiecie uzytkownika gdy zajdzie
nagta potrzeba.

JAN

UWAGA! Istnieje ryzyko samodzielnego wcisniecia przycisku ,PRESS” przez uzytkownika! Ze wzgledu na fakt, ze
pas mozna tatwo i szybko rozpia¢ za pomoca przycisku ,PRESS”, jest on przeznaczona jedynie dla uzytkownikow
$wiadomych! Jezeli ruchy uzytkownika lub jego zdolnosci poznawcze moga doprowadzié do przypadkowego
uwolnienia, opiekun musi by¢ bezwzglednie obecny przez caty czas uzycia pasa!
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JAN

UWAGA! Pas musi by¢ noszony ciasno w poprzek dolnej miednicy lub uda przez caty czas. Poluzowanie pasa moze
spowodowac zeslizgniecie sie uzytkownika z siedziska i stworzy¢ ryzyko uduszenia.

UWAGA! Produkt powinien zosta¢ zamontowany i dopasowany pod nadzorem pod nadzorem osoby
wykwalifikowanej i przeszkolonej w zakresie jego obstugi!

UWAGA! Nigdy nie nalezy pozostawiac uzytkownika bez nadzoru w trakcie uzytkowania pasa!

DEDYKOWANE AKCESORIA ~ DEDYKOWANE ELEMENTY MONTAZOWE

7 / l ref. FP-EM-1 ref. FP-EM-4
/>
DYNAMICZNE ANATOMICZNE PODKLADKI @(@@(@ Z?)
0DCIAZAJACE 5p
ref.FP-A-3 2
ref. FP-EM-3 A ref. FP-EM-5

Wyrob FP-13 standardowo wyposazony jest w 2 trajkaty montazowe z regulatorem (FP- & ( ( ;

EM-02). Aby zamontowa¢ wyrdb FP-13 nalezy dodatkowo zaméwic 2 sztuki wybranego

elementu montazowego. E ref. FP-EM-6

UWAGA! Szczegdtowe informacie, jak zamontowac wyrdb FlexPoint® znajduja sig na stronie 11-17 instrukji,
rozdziat SPOSOBY MONTAZU WYROBOW FLEXPOINT®.

UWAGA! DO MONTAZU WYROBOW FLEXPOINT® ZALECA SIE WYKORZYSTANIE RAMY WOZKA/SIEDZISKA LUB
ISTNIEJACYCH JUZ OTWOROW GWINTOWANYCH (W PRZYPADKU SRUBY FP-EM-5 OTWOR NIE MUSI BYC GWINTOWANY).
NIE_NALEZY WYKONYWAC SAMODZIELNIE OTWOROW W WOZKU/SIEDZISKU, GDYZ MOZE TO NARUSZYC JEGO
KONSTRUKCJE | SPOWODOWAC ZMNIEJSZENIE JEGO WYTRZYMALOSCI! NALEZY PAMIETAC 0 TYM, ZE SAMODZIELNE
WYKONYWANIE OTWOROW W WOZKU/SIEDZISKU REHABILITACYJNYM MOZE POWODOWAC UTRATE GWARANCJI NA TEN
WYROB!

UWAGA! DO MONTAZU WYROBOW FLEXPOINT® NALEZY STOSOWAC TYLKO | WYLACZNIE ELEMENTY MONTAZOWE
DEDYKOWANE PRZEZ WYTWORCE! STOSOWANIE INNYCH ELEMENTOW LACZNYCH NIEZATWIERDZONYCH PRZEZ
WYTWORCE MOZE STANOWIC POWAINE NIEBEZPIECZENSTWO DLA UZYTKOWNIKA W TRAKCIE KORZYSTANIA
ZWYROBOW FLEXPOINT®!
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MODEL: FP-14

2-PUNKTOWY PAS BIODROWY

2-PUNKTOWY PAS BIODROWY FlexPoint® to doskonate podstawowe rozwigzanie dla zapewnienia bezpieczenstwa
podczas siedzenia. Moze by¢ uzytkowany jako niezalezny wyrdb lub wraz z DYNAMICZNYMI PODKLADKAMI
ODCIAZAJACYMI DO PASOW BEZPIECZENSTWA (FP-A-2). Te dynamiczne, miekkie podktadki mozna zamocowac na pasie
w dowolnie wybranym migjscu.

MONTAZ

Aby zamontowac wyroh :

1. Wybierz najbardziej odpowiedni ELEMENT MONTAZOWY pasujacy do wézka
inwalidzkiego lub siedziska, ktdre posiadasz (informacje, jak zamontowac
wyrob FlexPoint® znajdziesz w rozdziale SPOSOBY MONTAZU WYROBOW
FlexPoint® na stronie 11-17).

2. Inajdz miejsce, w ktorym mozna bezpiecznie zamontowac pasy. Zamontuj
pas przy uzyciu odpowiednich ELEMENTOW MONTAZOWYCH. Zwro¢ uwage,
aby pas po zamontowaniu nie kolidowat z innymi elementami
wozka/siedziska, jego mechanizmami lub innymi urzadzeniami z ktdrych
korzysta uzytkownik. Pas powinien by¢ zamontowany w taki sposob, aby
tworzyt z siedziskiem kat od 60 do 90°.

3. Odepnij pas przy uzyciu klamer a nastgpnie posadZ uzytkownika na wozku/siedzisku. Nastepnie zapnij pas
i wyreguluj, ustalajac prawidtowa pozycje uzytkownika (wskazowki, jak prawidtowo dopasowac pas do uzytkownika
znajdujg sig ponizej).

DOPASOWANIE

Gdy uzytkownik znajduje sie w pozycji siedzacej, sprawdz napiecie pasa, aby uzytkownik byt bezpieczny i ustabilizowany.
Pas FP-14 powinien by¢ odpowiednio dopasowany, wyregulowany i mocno dokrecony do wybranego elementu wozka.
Niewielkiej korekty dopasowania pasa mozna dokonac przy uzyciu Systemu Chwy¢ i Pociagnij™ (patrz nizej). Regulacji
w wigkszym zakresie mozna dokonac przy trojkacie montazowym.

g

System Chwy¢ i Pociagnij™ - system zapewnia szybkie dopasowanie pasa do uzytkownika. Dobrze wyprofilowany,
duzy uchwyt w ksztatcie litery D" stanowi utatwienie dla 0sob z dysfunkcja dtoni. Jego ergonomiczna konstrukcja
utatwia chwytanie i dopasowanie wyrobu. Regulacji przy uzyciu Systemu Chwy¢ i Pociagnij™ moze dokonad
opiekun lub uzytkownika, jezeli jest na tyle sprawny ruchowo. W takim wypadku pas mozna zamontowa¢
w zaleznosci od tego, ktora reke uzytkownika ma bardziej sprawna - z regulacja na prawa strone lub na lewa.
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Pas wyposazony jest w czerwony przycisk ,PRESS”
pozwalajacy na szybkie odpiecie uzytkownika gdy zajdzie
nagta potrzeba.

A\

UWAGA! Istnieje ryzyko samodzielnego wcisniecia przycisku ,PRESS” przez uzytkownika! Ze wzgledu na fakt, ze
pas mozna tatwo i szybko rozpia¢ za pomoca przycisku ,PRESS”, jest on przeznaczona jedynie dla uzytkownikow
Swiadomych! Jezeli ruchy uzytkownika lub jego zdolnosci poznawcze moga doprowadzic do przypadkowego
uwolnienia, opiekun musi by¢ bezwzglednie obecny przez caty czas uzycia pasa!

UWAGA! Produkt powinien zosta¢c zamontowany i dopasowany pod nadzorem pod nadzorem osoby
wykwalifikowanej i przeszkolonej w zakresie jego obstugi!

UWAGA! Nigdy nie nalezy pozostawia¢ uzytkownika bez nadzoru w trakcie uzytkowania pasa!
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DEDYKOWANE AKCESORIA DEDYKOWANE ELEMENTY MONTAZOWE
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ref. FP-EM-1 ref. FP-EM-4

—

ref. FP-EM-5

o i

Wyrob FP-14 standardowo wyposazony jest w 2 trojkaty montazowe z regulatorem ref. FP-EM-6
(FP-EM-02). Aby zamontowa¢ wyrdb FP-14 nalezy dodatkowo zamowi¢ 2 sztuki

wybranego elementu montazowego.

UWAGA! Szczegdtowe informacje, jak zamontowac wyrdb FlexPoint® znajduj sig na stronie 11-17 instrukcji,
rozdziat SPOSOBY MONTAZU WYROBOW FLEXPOINT®.

A\

UWAGA! DO MONTAZU WYROBOW FLEXPOINT® ZALECA SIE WYKORZYSTANIE RAMY WOZKA/SIEDZISKA LUB
ISTNIEJACYCH JUZ OTWOROW GWINTOWANYCH (W PRZYPADKU SRUBY FP-EM-5 OTWOR NIE MUSI BYC GWINTOWANY).
NIE_NALEZY WYKONYWAC SAMODZIELNIE OTWOROW W WOZKU/SIEDZISKU, GDYZ MOZE TO NARUSZYC JEGO
KONSTRUKCJE | SPOWODOWAC ZMNIEJSZENIE JEGO WYTRZYMALOSCI! NALEZY PAMIETAC 0 TYM, ZE SAMODZIELNE
WYKONYWANIE OTWOROW W WOZKU/SIEDZISKU REHABILITACYJNYM MOZE POWODOWAC UTRATE GWARANCJI NATEN
WYROB!

71-dd *1I00W

DYNAMICZNA PODKLADKA ODCIAZAJACA
ref.FP-A-2

UWAGA! DO MONTAZU WYROBOW FLEXPOINT® NALEZY STOSOWAC TYLKO | WYLACZNIE ELEMENTY MONTAZOWE
DEDYKOWANE PRZEZ WYTWORCE! STOSOWANIE INNYCH ELEMENTOW LACINYCH NIEZATWIERDZONYCH PRZEZ
WYTWORCE MOZE STANOWIC POWAINE NIEBEZPIECZENSTWO DLA UZYTKOWNIKA W TRAKCIE KORZYSTANIA
ZWYROBOW FLEXPOINT®!

@ FlexPoint®



. ]TA& volen of move

MODEL: FP-15

2-PUNKTOWY PAS BIODROWY ZE WSPOMAGANIEM ZAPIECIA

2-PUNKTOWY PAS BIODROWY ZE WSPOMAGANIEM ZAPIECIA FlexPoint® zostat zaprojektowany z myslg o osobach
z ograniczonymi funkcjami dtoni. Dzigki specjalnemu gniazdu na kciuk, zapigcie pasa jest duzo tatwiejsze.

MONTAZ

Aby zamontowac wyroh :

1. Wybierz najbardziej odpowiedni ELEMENT MONTAZOWY pasujacy do wézka
inwalidzkiego lub siedziska, ktore posiadasz (informacje, jak zamontowac
wyrob FlexPoint® znajdziesz w rozdziale SPOSOBY MONTAZU WYROBOW
FlexPoint® na stronie 11-17).

2. Inajdz miejsce, w ktorym mozna bezpiecznie zamontowac pasy. Zamontuj
pas przy uzyciu odpowiednich ELEMENTOW MONTAZOWYCH. Zwro¢ uwage,
aby pas po zamontowaniu nie kolidowat z innymi elementami
wozka/siedzisko, jego mechanizmami lub innymi urzadzeniami z ktorych
korzysta uzytkownik. Pas powinien by¢ zamontowany w taki sposob, aby
tworzyt z siedziskiem kat od 60 do 90°.

3. Odepnij pas przy uzyciu klamer a nastepnie posadZ uzytkownika na wozku/siedzisku. Nastepnie zapnij pas
i wyreguluj, ustalajac prawidtowa pozycje uzytkownika (wskazowki, jak prawidtowo dopasowac pas do uzytkownika
znajduja sie ponizej).

DOPASOWANIE

Gdy uzytkownik znajduje sie w pozycji siedzacej, sprawdz napiecie pasa, aby uzytkownik byt bezpieczny i ustabilizowany.
Pas FP-15 powinien by¢ odpowiednio dopasowany, wyregulowany i mocno dokrecony do wybranego elementu wdzka.
Niewielkiej korekty dopasowania pasa mozna dokonac przy uzyciu Systemu Chwy¢ i Pociagnij™ (patrz nizej). Regulacji
w wigkszym zakresie mozna dokonac przy trojkacie montazowym.

o

System Chwy¢ i Pociagnij™ - system zapewnia szybkie dopasowanie pasa do uzytkownika. Dobrze wyprofilowany,
duzy uchwyt w ksztatcie litery D" stanowi utatwienie dla osob z dysfunkcja dtoni. Jego ergonomiczna konstrukcja
utatwia chwytanie i dopasowanie wyrobu. Regulacji przy uzyciu Systemu Chwy i Pociagnij™ moze dokonac opiekun
lub uzytkownik, jezeli jest na tyle sprawny ruchowo. W takim wypadku pas mozna zamontowaé w zaleznosci od
tego, ktora reke uzytkownik ma bardziej sprawna - z regulacja na prawa strone lub na lewa.

@ FlexPoint"®



. ]TA& volen of move

G1-d4 *T300W

Pas wyposazony jest w czerwony przycisk ,PRESS”
pozwalajacy na szybkie odpiecie uzytkownika gdy zajdzie

nagta potrzeba.

UWAGA! Istnieje ryzyko samodzielnego wcisnigcia przycisku
»PRESS” przez uzytkownika! Ze wzgledu na fakt, ze pas
mozna tatwo i szybko rozpia¢ za pomoca przycisku ,PRESS”,
jest on przeznaczony jedynie dla uzytkownikow $wiadomych!
Jezeli ruchy uzytkownika lub jego zdolnosci poznawcze moga
doprowadzi¢ do przypadkowego uwolnienia, opiekun musi by¢
bezwzglednie obecny przez caty czas uzytkowania pasal

i

Dzieki specjalnemu gniazdu na kciuk, zapiecie pasa jest teraz duzo tatwiejsze, nawet dla 0sob z dysfunkcjami funkcji chwytu
dtoni. Pas mozna zamontowac w zaleznosci od tego, ktdra reke uzytkownik ma bardziej sprawna - z regulacja na
prawa strone lub na lewa.

@ FlexPoint®
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UWAGA! Pas musi by¢ noszony ciasno w poprzek dolnej miednicy lub uda przez caty czas. Poluzowanie pasa moze
spowodowac zeslizgniecie sie uzytkownika z siedziska i stworzy¢ ryzyko uduszenia.

UWAGA! Produkt powinien zostac zamontowany i dopasowany pod nadzorem pod nadzorem osoby
wykwalifikowanej i przeszkolonej w zakresie jego obstugi!

UWAGA! Nigdy nie nalezy pozostawia¢ uzytkownika w trakcie uzytkowania pasa bez nadzoru!

DEDYKOWANE AKCESORIA DEDYKOWANE ELEMENTY MONTAZOWE

S 90 || amy

ref. FP-EM-1 ref. FP-EM-4

g,

ref. FP-EM-5

Wyrob FP-15 standardowo wyposazony jest w 2 trojkaty montazowe z regulatorem (Z@

(FP-EM-02). Aby zamontowac wyrdb FP-15 nalezy dodatkowo zamowi¢ 2 sztuki
ref. FP-EM-6

wybranego elementu montazowego. 6

UWAGA! Szczegdtowe informacje, jak zamontowac wyréb FlexPoint® znajduja sig na stronie 11-17 instrukji,
rozdziat SPOSOBY MONTAZU WYROBOW FLEXPOINT®.

A\

UWAGA! DO MONTAZU WYROBOW FLEXPOINT® ZALECA SIE WYKORZYSTANIE RAMY WOZKA/SIEDZISKA LUB
ISTNIEJACYCH JUZ OTWORGW GWINTOWANYCH (W PRZYPADKU SRUBY FP-EM-5 OTWGR NIE MUSI BYC GWINTOWANY).
NIE_NALEZY WYKONYWAC SAMODZIELNIE OTWOROW W WOZKU/SIEDZISKU, GDYZ MOZE T0 NARUSZYC JEGO
KONSTRUKCJE | SPOWODOWAC ZMNIEJSZENIE JEGO WYTRZYMALOSCI! NALEZY PAMIETAC 0 TYM, ZE SAMODZIELNE
WYKONYWANIE OTWOROW W WOZKU/SIEDZISKU REHABILITACYJNYM MOZE POWODOWAC UTRATE GWARANCJINATEN
WYROB!

DYNAMICZNA PODKLADKA ODCIAZAJACA
ref.FP-A-2

UWAGA! DO MONTAZU WYROBOW FLEXPOINT® NALEZY STOSOWAC TYLKO | WYLACZNIE ELEMENTY MONTAZOWE
DEDYKOWANE PRZEZ WYTWORCE! STOSOWANIE INNYCH ELEMENTOW LACZNYCH NIEZATWIERDZONYCH PRZEZ
WYTWORCE MOZE STANOWIC POWAINE NIEBEZPIECZENSTWO DLA UZYTKOWNIKA W TRAKCIE KORZYSTANIA
ZWYROBOW FLEXPOINT®!

@ FlexPoint"®
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MODEL: FP-20

PASY 0DWODZACE UDA

PASY 0DWODZACE UDA FlexPoint® to idealne rozwiazanie dla uzytkownikow ze wzmozonym napieciem
w obrebie konczyn dolnych, ruchami mimowolnymi ndg, a takze dla tych, ktdrzy maja tendencje do

wysuwania sie z siedziska. Dzieki mozliwosci dopasowania odpowiedniego miejsca montazu pasow, pecherz

moczowy i okolica krocza uzytkownika nie sa narazone na ucisk. Pasy mocujemy z boku siedziska w jego

tylnej czesci. Przechodza one gorg do wewnetrznej strony uda ku przodowi. Nastepnie schodza na dolng

strone uda i na zewnatrz, gdzie mocowane sa w przedniej czesci siedziska. Taki montaz zapewnia duzg
powierzchnig kontaktu pasa z ciatem uzytkownika, co pozwala na lepsza kontrole ndg. Konstrukcja pasow

zapewnia jednoczesnie petna swobode ruchu miednicy.

MONTAZ

Aby zamontowac wyrdb :

1. Wybierz najbardziej odpowiedni ELEMENT MONTAZOWY pasujacy do wézka inwalidzkiego lub siedziska, ktdre posiadasz
(informacje,jak zamontowa¢ wyrob FlexPoint® znajdziesz w rozdziale SPOSOBY MONTAZU WYROBGW FlexPoint® na
stronie 11-17).

2. InajdZ miejsce, w ktorym mozna bezpiecznie zamontowaé pasy. Zamontuj pasy przy uzyciu odpowiednich
ELEMENTOW MONTAZOWYCH. Zwrd¢ uwage, aby pasy po zamontowaniu nie kolidowaty z innymi elementami wozka,
jego mechanizmami lub innymi urzadzeniami z ktorych korzysta uzytkownik.

3. Odepnij pasy przy uzyciu klamer, a nastepnie posadZ uzytkownika na wozku/siedzisku. Przetoz pas przez udo
i zapnij. Wyreguluj pasy, ustalajac prawidtowa pozycje uzytkownika (wskazowki, jak prawidtowo dopasowac pas do
uzytkownika znajduja sie ponizej).

DOPASOWANIE

Gdy uzytkownik znajduie sie w pozycji siedzacej, sprawdz napiecie pasa, aby byt on bezpieczny i ustabilizowany. Pas FP-20
powinien by¢ odpowiednio dopasowany, wyregulowany i mocno dokrecony do wybranego elementu wdzka/siedziska.
Niewielkiej korekty dopasowania pasow mozna dokona przy uzyciu Systemu Chwy¢ i Pociagnij™ (patrz strona 60
instrukcji). Regulacji w wigkszym zakresie mozna dokonac przy trojkacie montazowym.

@ FlexPoint®
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System Chwy¢ i Pociagnij™ - system zapewnia szybkie
dopasowanie pasow do uzytkownika. Dobrze wyprofilowany,
duzy uchwyt w ksztatcie litery D" stanowi utatwienie dla osdb
z dysfunkcjami dtoni. Jego ergonomiczna konstrukcja utatwia
chwytaniei dopasowanie wyrobu.

A\

UWAGA! Produkt powinien zosta¢ zamontowany i dopasowany pod nadzorem pod nadzorem osoby
wykwalifikowanej i przeszkolonej w zakresie jego obstugi!

UWAGA! Nigdy nie nalezy pozostawiac uzytkownika bez nadzoru w trakcie uzytkowania pasa!

DEDYKOWANE ELEMENTY MONTAZOWE

9 00
-

ref. FP-EM-1

ref. FP-EM-4

O =) uy

Wyrdb FP-20 standardowo wyposazony jest w 4 trojkaty
montazowe z regulatorem (FP-EM-02). Aby zamontowaé
wyréh FP-20 nalezy dodatkowo zaméwi¢ 4 sztuki wybranego ref. FP-EM-5 ref. FP-EM-6

elementu montazowego.

UWAGA! Szczegdtowe informacie, jak zamontowac wyréh FlexPoint® znajduja sig na stronie 11-17 instrukcji,
rozdziat SPOSOBY MONTAZU WYROBOW FLEXPOINT®.

@ FlexPoint"®
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UWAGA! DO MONTAZU WYROBOW FLEXPOINT® ZALECA SIE WYKORZYSTANIE RAMY WOZKA/SIEDZISKA LUB
ISTNIEJACYCH JUZ OTWORGW GWINTOWANYCH (W PRZYPADKU SRUBY FP-EM-5 OTWGR NIE MUSI BYC GWINTOWANY).
NIE_NALEZY WYKONYWAC SAMODZIELNIE OTWOROW W WOZKU/SIEDZISKU, GDYZ MOZE T0 NARUSZYC JEGO
KONSTRUKCJE | SPUWUDUWAC’ZMNIEJSZENIE JEGO WYTRZYMALOSCI! NALEZY PAMIE[AC 0 TYM, ZE SAMODZIELNE
WYKONYWANIE O0TWOROW W WOZKU/SIEDZISKU REHABILITACYJNYM MOZE POWODOWAC UTRATE GWARANCJI NATEN
WYROB!

UWAGA! DO MONTAZU WYROBOW FLEXPOINT® NALEZY STOSOWAC TYLKO | WYLACZNIE ELEMENTY MONTAZOWE
DEDYKOWANE PRZEZ WYTWORCE! STOSOWANIE INNYCH ELEMENTOW LACINYCH NIEZATWIERDZONYCH PRZEZ
WYTWORCE MOZE STANOWIC POWAINE NIEBEZPIECZENSTWO DLA UZYTKOWNIKA W TRAKCIE KORZYSTANIA
ZWYROBOW FLEXPOINT®!
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MODEL: FP-21

DYNAMICZNY PAS LYDKOWY Z FUNKCJA WENTYLACJI

DYNAMICZNY PAS LYDKOWY Z FUNKCJA WENTYLACJI FlexPoint® powstat z mysla o komfortowe; i bezpiecznej
stabilizacji podudzi. Pas oferowany jest w dwoch wersjach: szerokiej oraz waskiej. Gwarantuje doskonate i komfortowe
podparcie tydek. W wyrobie zastosowano specjalny ,oddychajacy” materiat przestrzenny ATMO™. Jest to materiat
bardzo wytrzymaty, o duzej sprezystosci. Doskonale sprawdza sig w przypadkach wystepowania u uzytkownikow
wzmozonego napiecia migsniowego, minimalizujac ryzyko powstawania otarc oraz odlezyn. Dzigki znakomite]
amortyzacji DYNAMICZNY PAS £YDKOWY Z FUNKCJA WENTYLACJI FlexPoint® idealnie sprawdza sig zarowno do
podparcia tydek jak i do ograniczenia wyprostu w stawach kolanowych.

DOSTEPNE WERSJE PASA

PAS WASKI PAS SZEROKI

MONTAZ

Pas montuije sig na ramie wozka, nad podnozkiem za pomoca zakonczen z rzepem.

@ FlexPoint"®
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MODEL: FP-22

DYNAMICZNE STABILIZATORY KOSTEK

DYNAMICZNE STABILIZATORY KOSTEK FlexPoint® to doskonata pomoc w poprawnej stabilizacji stop uzytkownika.
Niewtasciwe ustawienie stop, pomimo odpowiedniej stabilizacji miednicy i klatki piersiowej, uniemozliwia utrzymanie
prawidtowej postawy siedzacej. Stad niezwykle istotne jest, aby zwrdci¢ uwage na ten aspekt, podczas korzystania z

fotelika lub wozka. Dzigki swojej DYNAMICZNEJ KONSTRUKCJI stabilizatory doskonale dopasowujg sie do ciata
gwarantujac komfort oraz bezpieczenstwo. Elastyczny materiat stabilizatorow sprawia, Ze nacisk w rejonie kostek
rozktada sig rownomiernie, znacznie lepiej niz w przypadku tradycyjnych sztywnych rozwigzan.

MONTAZ

o

Dynamiczne stabilizatory kostek nalezy zamontowac na ptycie podndzka lub fotelika. Ptyta musi posiadac
specjalne otwory ktore umozliwia montaz stabilizatorow.

UWAGA! uzytkownik powinien posiadac na stopach odpowiednie obuwie w celu wtasciwej stabilizacji
stopy.

@ FlexPoint®
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MODEL: FP-30

UNIWERSALNY PAS STABILIZUJACY

UNIWERSALNY PAS STABILIZUJACY FlexPoint® zostat wykonany z elastycznego, wysoce wytrzymatego na rozcigganie
neoprenu. Zaprojektowano go z mysla o tatwej i szybkiej stabilizacji uzytkownika. Niezaleznie czy podczas zajec
w domu, czy w trakcie podrozy po wyboistym terenie, UNIWERSALNY PAS STABILIZUJACY FlexPoint® zawsze bedzie
zwigkszat bezpieczenstwo i komfort. Doskonale sprawdzi sig zarowno podczas terapii w osrodku, podrozy
samochodem, jak i do uprawiania sportow na wozkach aktywnych, a takze w wielu innych sytuacjach codziennych.
Mozna z niego korzystac doraznie, dla chwilowego, szybkiego zabezpieczenia uzytkownika lub przez dtugi czas podczas
podrozy czy spacerow. Wystarczy zamontowac pas obwodowo wokot oparcia lub siedziska zabezpieczajac wybrang
czesc ciata. Pas ten stanowi idealne narzedzie dla opiekundw i terapeutow do pozycjonowania i zabezpieczenia
uzytkownika w pozycji siedzacej lub lezacej. Dostepny jest w 3 szerokosciach.

DOPASOWANIE

Elastyczny pas zapewnia tymczasowe pozycjonowanie i wsparcie. Moze by¢ on umieszczony w wielu
lokalizacjach, odpowiadajgc na potrzeby uzytkownika. Gdy uzytkownik znajduje sie w pozycji siedzacej, sprawdz

napiecie pasa, aby byt bezpieczny i ustabilizowany.

W razie potrzeby pas mozna skrdci¢ - wystarczy ucia¢ go nozyczkami na |
wybrang dtugosc. Jezeli jest potrzeba wydtuzenia pasa nalezy uzyc
PRZEDLUZACZA DO UNIWERSALNEGO PASA STABILIZUJACEGO (FP-A-2) |
(szczegaty na stronie 70 instrukcji).

DEDYKOWANE AKCESORIA

=S

PRZEDLUZACZ DO UNIWERSALNEGO
PASA STABILIZUJACEGO

ref.FP-A-1

@ FlexPoint"®
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setticar* - MODEL: FP-40

PAS MOCUJACY

Pas mocujacy (FP-40) jest podstawowym i niezbednym elementem systemu
BeltiCar®. Stanowi on baze do montazu kolejnych elementow, takich jak:

PAS PIERSIOWY (FP-41), PAS BIODROWY (FP-42), PASY NARAMIENNE (FP-
43). Pas mocujacy musi zosta¢ umieszczony na oparciu fotela w pierwsze]
kolejnosci. Mozna mocowac go na wszystkich oparciach, ktdre sg oddzielone od
czesci stuzacej do siedzenia. Wysokos¢ opacia musi siega¢ przynajmniej do
poziomu barkow uzytkownika. Konieczne jest rowniez, aby fotel, na ktorym ma
zosta¢ zamocowany pas, posiadat szczeling pomiedzy siedziskiem a oparciem,
w celu jego montazui prawidtowego dociagu tasm mocujacych.

i

Pasy Belticar® mozna montowac jedynie na fotelu samochodowym, foteliku rehabilitacyjnym lub innym siedzisku
pod warunkiem, ze oparcie jest oddzielone od siedziska!

A\

Pas mocujacy nie moze funkcjonowac samodzielnie. Dopiero w potaczeniu z innymi elementami systemu
pozwala na stabilizacje i zabezpieczenie uzytkownika.

A\

Stosowanie systemu BeltiCar® w pojazdach stuzacych do przewozu osob, nie zwalnia uzytkownika ze
stosowania samochodowych pasow bezpieczenstwa. System ten wspotgra ze wszystkimi rodzajami
pasow stosowanych w pojazdach mechanicznych, ze wzgledu na konstrukcje, ktora umozliwia takie
zastosowanie. Wyroby BeltiCar® nie sa przeznaczone wytacznie dla osob niepetnosprawnych. Moga by¢
rowniez stosowane przez osoby zdrowe, w tym dzieci, z niedowtadami, po porazeniach, oraz
zograniczong kontrola nad swoim ciatem.

belticar® @ FlexPoint®
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Pas mocujacy oferowany jest w dwdch rozmiarach:

-mini — pas o szerokosci 12 cm, posiada 3 segmenty montazowe oraz 2 tasmy mocujace, przeznaczony dla dzieci do
ok. 8 roku zycia,

-maxi — pas o szerokosci 15 cm, posiada 5 segmentow montazowych oraz 2 tasmy mocujace, przeznaczony dla dzieci
powyzej 8 roku zycia, mtodziezy i dorostych.

pas mocujacy pas mocujacy

segmenty
montazowe

ROZMIAR MINI ROZMIAR MAXI

o

Segmenty montazowe pozwalaja na umieszczenie poszczegdlnych elementow zestawu
BeltiCar® na odpowiedniej wysokosci, zaleznie od wzrostu uzytkownika.

ROZMIAR MINI
i i

SEGMENTY MONTAZOWE

)

({

@ FlexPoint® belticar®
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ROZMIAR MAXI

SEGMENTY MONTAZOWE

LIrry

Ta$my mocujace stuza do zapiecia pasa na tylnej stronie oparcia siedziska. Tasmy gorne przektadane
sq nad oparciem, zas$ tasmy dolne pod oparciem. Nastepnie obie tamy taczy sie na tylnej stronie za
pomoca klamr. WAZNE! Aby konstrukcja pasa byta stabilna, nalezy bezwzglednie mocno
dociagnac tasmy mocujace!

Aby zamontowac pas mocujacy na fotelu samochodowym nalezy potozy¢ pas na oparciu i zapia¢
ztytu oparcia za pomoca klamry i mocno dociggnac pas, tak zeby byt maksymalnie napiety!

& betticar® @ FlexPoint®
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ooucer' MODEL: FP-41

PAS PIERSIOWY

PAS PIERSIOWY (FP-41) stanowi doskonate rozwiazanie stuzace
pozycjonowaniu tutowia. Szeroki pas mocowany jest na wysokosci dotow
pachowych. Zabezpiecza on klatke piersiowa, zapobiegajac pochylaniu tutowia
do przodu ina boki.

Rekomenduje sig montaz pasa piersiowego do PASA MOCUJACEGO (FP-40) na
optymalnej dla uzytkownika wysokosci, poprzez odpowiedni segment
montazowy. W przypadku stosowania pasa piersiowego cbwodowo na oparciu,
bez pasa mocujgcego, nalezy sprawdzic czy pas umiejscowiony jest na
odpowiedniej wysokosci Klatki piersiowej. W trakcie takiego uzytkowania,
konieczna jest kontrola, czy pas nie przesuwa sig, gdyz moze to spowodowac
zmniejszenie stabilizacji tutowia. Stabilizacja obwodowa wykorzystywana jest
czesto w transporcie publicznym, przez kierowcow lub przez opiekunow osob
niepetnosprawnych. Taki sposéb mocowania, pozwala na szybki
montaz/demontaz pasa piersiowego do oparcia fotela.

PAS PIERSIOWY dostepny jest w czterech rozmiarach:
S—obwodod 70do 90 cm,
M—obwddod90do 110 cm,

L—obwod od 110do 130 cm,
XL—obwad od 130 do 150 cm.

A\

Stosowanie systemu BeltiCar® w pojazdach stuzacych do przewozu osob, nie zwalnia uzytkownika ze
stosowania samochodowych pasow bezpieczenstwa. System ten wspotgra ze wszystkimi rodzajami
pasow stosowanych w pojazdach mechanicznych, ze wzgledu na konstrukcje, ktora umozliwia takie
zastosowanie. Wyroby BeltiCar® nie sa przeznaczone wytacznie dla osob niepetnosprawnych. Moga by¢
rowniez stosowane przez osoby zdrowe, w tym dzieci, z niedowtadami, po porazeniach, oraz
zograniczona kontrola nad swoim ciatem.

@ FlexPoint*® belticar®
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PAS BIODROWY

PAS BIODROWY (FP-42) zabezpiecza miednice i biodra przed przesuwaniem sig
do przodu, chronigc uzytkownika przed wysunigciem z siedziska. Pomaga
utrzymac poprawna pozycje siedzaca, co ma szczegdlne znaczenie u osob ze
wzmozonym napigciem migsniowym. Zastosowanie pasa u 0sob nadpobudliwych
zabezpiecza przed niekontrolowana zmiang pozycji uzytkownika podczas
podrozy.

W celu zwiekszenia poziomu bezpieczenstwa podczas transportu
rekomendujemy dodatkowe uzycie PASA PIERSIOWEGO (FP-41) lub PASGW
NARAMIENNYCH (FP-43). Pozwoli to na odpowiednia stabilizacje klatki
piersiowej, zapobiegajac pochylaniu sig tutowia do przodu i na boki.

Pas biodrowy dostepny jest w trzech rozmiarach: S, M, L

A\

Pas biodrowy nie moze funkcjonowa¢ samodzielnie. Dopiero w potaczeniu z PASEM MOCUJACYM FP-40
pozwala na stabilizacje i zabezpieczenie uzytkownika.

Stosowanie systemu BeltiCar® w pojazdach stuzacych do przewozu osdb, nie zwalnia uzytkownika ze
stosowania samochodowych pasow bezpieczenstwa. System ten wspotgra ze wszystkimi rodzajami
pasow stosowanych w pojazdach mechanicznych, ze wzgledu na konstrukcje, ktora umozliwia takie
zastosowanie. Wyroby BeltiCar® nie s przeznaczone wytacznie dla osob niepetnosprawnych. Moga by¢
rowniez stosowane przez osoby zdrowe, w tym dzieci, z niedowtadami, po porazeniach, oraz
zograniczong kontrola nad swoim ciatem.

belticar® @ FlexPoint®
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etica  MODEL: FP-43

PASY NARAMIENNE (FP-43) pozwalaja utrzymac poprawna pozycje siedzaca
podczas transportu. Pasy pozycjonuja ramiona uzytkownika, jednoczesnie
zabezpieczajac przed pochylaniem tutowia do przodu i na boki. To rozwigzanie
zapewnia skutecznigjsza kontrole nad tutowiem w stosunku do PASA
PIERSIOWEGO (FP-41).

Dla zapewnienia wtasciwego dziatania pasow naramiennych nalezy je zawsze
stosowac wraz z PASEM MOCUJACYM (FP-40). W celu zabezpieczenia pasow
naramiennych przed zsuwaniem sig z ramion, rekomendujemy uzycie KLAMRY
0 REGULOWANEJ SZEROKOSCI (FP-A-4). Dzieki niej pasy naramienne
pozostang na swoim miejscu.

Pasy naramienne dostepne sa w trzech rozmiarach: S, M, L.

DEDYKOWANE AKCESORIA

Do pasa naramiennego FP-43 zaleca sig stosowanie KLAMRY 0 REGULOWANEJ
SZEROKOSCI FP-A-4 - szczegdty na stronie 76 instrukcji.

KLAMRY 0 REGULOWANEJ SZEROKOSCI

ref.FP-A-4

PAS NARAMIENNY nie moze funkcjonowac samodzielnie. Dopiero w potaczeniu z PASEM MOCUJACYM FP-
40 pozwala na stabilizacje i zabezpieczenie uzytkownika.

Stosowanie systemu BeltiCar® w pojazdach stuzacych do przewozu osob, nie zwalnia uzytkownika ze
stosowania samochodowych pasow bezpieczenstwa. System ten wspotgra ze wszystkimi rodzajami
pasow stosowanych w pojazdach mechanicznych, ze wzgledu na konstrukcje, ktora umozliwia takie
zastosowanie. Wyroby BeltiCar® nie s przeznaczone wytacznie dla osob niepetnosprawnych. Moga by¢
rowniez stosowane przez osoby zdrowe, w tym dzieci, z niedowtadami, po porazeniach, oraz
zograniczong kontrola nad swoim ciatem.

@ FlexPoint”® belticar®
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ZESTAW BELTICAR®

Zestaw BeltiCar® (FP-44) zostat stworzony z myslg o bezpieczenstwie
i komforcie uzytkownika. Jego celem jest zabezpieczenie poprawnej pozycji
siedzacej danej osoby. Z powodzeniem mozna go stosowac na wszystkich
fotelach, ktore posiadajg szczeling umozliwiajaca przetozenie pasow
migdzy oparciem a siedziskiem. Przeznaczony jest nie tylko dla osob
niepetnosprawnych, lecz rowniez dla osob zdrowych, w tym dzieci. Moze
by¢ stosowany przez osoby z niedowtadami, po porazeniach, oraz
z mnigjsza kontrolg nad swoim ciatem. Ma szczegdlne znaczenie przy
stabilizacji os6b nadpobudliwych ruchowo.

W sktad zestawu Belticar® wchodza PAS MOCUJACY, PAS BIODROWY,
PASY NARAMIENNE .

DEDYKOWANE AKCESORIA

Do zestawu FP-44 zaleca sie stosowanie KLAMRY 0 REGULOWANEJ SZEROKOSCI
FP-A-4 - szczegoty na stronie 76 instrukcji.

KLAMRY 0 REGULOWANEJ SZEROKOSCI
ref.FP-A-4

A\

Stosowanie systemu BeltiCar® w pojazdach stuzacych do przewozu osob, nie zwalnia uzytkownika ze
stosowania samochodowych pasow bezpieczenstwa. System ten wspotgra ze wszystkimi rodzajami
pasow stosowanych w pojazdach mechanicznych, ze wzgledu na konstrukcje, ktora umozliwia takie
zastosowanie. Wyroby BeltiCar® nie sa przeznaczone wytacznie dla osob niepetnosprawnych. Moga by¢
rowniez stosowane przez osoby zdrowe, w tym dzieci, z niedowtadami, po porazeniach, oraz
zograniczong kontrola nad swoim ciatem.

belticar® @ FlexPoint®



.}TA@ iolea of move”

WYPOSAZENIE PONADSTANDARDOWE - AKCESORIA

FP-A-1

PRZEDLUZACZ DO UNIWERSALNEGO PASA STABILIZUJACEGO

PRZEDLUZACZ DO UNIWERSALNEGO PASA STABILIZUJACEGO zostat wykonany z elastycznego, wysoce wytrzymatego na
rozciaganie neoprenu. Zaprojektowano go z mysla o tatwej i szybkiej stabilizacji uzytkownika. Przedtuzacz dostepny
jest w 3 szerokosciach odpowiadajacych szerokosciom UNIWERSALNEGO PASA STABILIZUJACEGO (FP-30).

i

Przedtuzacz jest rekomendowany, kiedy dtugos¢ standardowego PASA FP-30 nie jest wystarczajaca. Mocng
tasme Velcro przyczepia sie do standardowego UNIWERSALNEGO PASA STABILIZUJACEGO FP-30 dopasowujac
jego dtugoéé do potrzeb uzytkownika. PRZEDLUZACZ DO UNIWERSALNEGO PASA STABILIZUJACEGO mozna
dowolnie przycinac na dtugosc bez ryzyka strzepienia sie materiatu.

@ FlexPoint"®
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WYPOSAZENIE PONADSTANDARDOWE - AKCESORIA

DYNAMICZNA PODKLADKA ODCIAZAJACA DO PASOW BEZPIECZENSTWA

DYNAMICZNA PODKLADKA ODCIAZAJACA DO PASOW BEZPIECZENSTWA (FP-A-2), jest elementem opcjonalnym
systemu FlexPoint®. Zastosowanie dynamicznej podktadki zwigksza komfort uzytkowania pasow tutowia i pasow
biodrowych, ktdre ich nie posiadaja. Dzigki zastosowaniu podktadki znaczaco poprawia sie rozktad nacisku
w miejscach wrazliwych. Zastosowanie trzech szlufek utatwia utrzymanie podktadki we wtasciwym miejscu.
Podktadka dostepna jest w 3 rozmiarach. Jesli podktadka ma byc uzytkowana wraz z pasem przez wigksza czesc dnia
lub kiedy zamiast zwigkszenia komfortu ma by¢ wykorzystana do poprawnego pozycjonowania, sugerowane jest
stosowanie 2-PUNKTOWEGO (FP-12) lub 4-PUNKTOWEGO DYNAMICZNEGO PASA BIODROWEGO (FP-13).

g

Zastosowanie dynamicznych podktadek zwieksza komfort uzytkowania zardwno pasow jak
i kamizelek, szczegolnie tych, ktdre ich nie posiadaja. Rownomiernie rozktadaja naciska pasa na ciato.

@ FlexPoint®
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WYPOSAZENIE PONADSTANDARDOWE - AKCESORIA

DYNAMICZNA ANATOMICZNA PODKLADKA ODCIAZAJACA

Zastosowanie podktadki znaczaco poprawia kontrole nad rotacja oraz pochyleniem miednicy. Jednoczesnie minimalizuje
ona ucisk na brzuch czy podbrzusze (np. na pecherz moczowy). Dzigki temu znaczaco poprawia sig komfort korzystania
z pasow biodrowych. Dynamiczna, anatomiczna podktadka odciazajaca z jednej strony pokryta jest materiatem
samoszczepnym, natomiast od strony ciata uzytkownika jest gtadka. Materiat samoszczepny
umozliwia tatwy montaz podktadki w dowolnym, optymalnym dla pacjenta miejscu na pasie.

Podktadka wystepuje w 2 rozmiarach (FP-10 lub FP-11).

i

Podktadki wypetniaja anatomiczne luki, zapobiegaja uciskowi krawedzi pasa na ciato pacjenta oraz przesuwania sie pasa
do gory. Poprawiaja rowniez kontrole nachylenia miednicy i rotacji, jednoczesnie obnizajac ucisk na jame brzuszn .
Poduszki doczepiane s od wewnetrznej strony pasa za pomoca rzepow Velcro.

@ FlexPoint"®
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WYPOSAZENIE PONADSTANDARDOWE - AKCESORIA

belticar® F P — A — 4

KLAMRA 0 REGULOWANEJ SZEROKOSCI

Zastosowanie klamry o regulowanej szerokosci pozwala na dopasowanie ustawienia PASGW NARAMIENNYCH (FP-43)
BeltiCar® na klatce piersiowej uzytkownika. Zapigcie umiejscowione jest w okolicy mostka, co umozliwia jej szybkie
odpiecie. Klamra zabezpiecza pasy naramienne przed zsuwaniem sig z ramion uzytkownika utrzymujac je na migjscu.
Dostepna jest w 2 rozmiarach. Dzieki regulacji szerokosci, klamra moze by¢ z powodzeniem stosowana u dzieci,
mtodziezy i osob dorostych.

belticar® @ FlexPoint®



.}fﬁ& iolea of move”



.}fﬁ& iolea of move”






il

ANUFACTURER OF MODERN ORTHOPAEDIC BRACES

WYTWGRCA

wdl REH4MAT Stawomir Wronski
36-060 Gtogow Matapolski, ul. Piaski 47, POLSKA

ADRES KORESPONDENCYJNY

Fabryka Wyrobow Ortopedycznych

ul.Truskawkowa 17, Widna Gara, 37-500 Jarostaw, POLSKA
tel.: +48 16 62142 20, 16 621 41 35

fax: +48 16 6214213
e-mail: biuro@reh4mat.com | export@rehsmat.com

www.flex-point.pl

Aktualizacja: 11.06.2019
42001

© Stawomir Wronski 2019



	Strona 1
	Strona 2
	Strona 3
	Strona 4
	Strona 5
	Strona 6
	Strona 7
	Strona 8
	Strona 9
	Strona 10
	Strona 11
	Strona 12
	Strona 13
	Strona 14
	Strona 15
	Strona 16
	Strona 17
	Strona 18
	Strona 19
	Strona 20
	Strona 21
	Strona 22
	Strona 23
	Strona 24
	Strona 25
	Strona 26
	Strona 27
	Strona 28
	Strona 29
	Strona 30
	Strona 31
	Strona 32
	Strona 33
	Strona 34
	Strona 35
	Strona 36
	Strona 37
	Strona 38
	Strona 39
	Strona 40
	Strona 41
	Strona 42
	Strona 43
	Strona 44
	Strona 45
	Strona 46
	Strona 47
	Strona 48
	Strona 49
	Strona 50
	Strona 51
	Strona 52
	Strona 53
	Strona 54
	Strona 55
	Strona 56
	Strona 57
	Strona 58
	Strona 59
	Strona 60
	Strona 61
	Strona 62
	Strona 63
	Strona 64
	Strona 65
	Strona 66
	Strona 67
	Strona 68
	Strona 69
	Strona 70
	Strona 71
	Strona 72
	Strona 73
	Strona 74
	Strona 75
	Strona 76
	Strona 77
	Strona 78
	Strona 79
	Strona 80

